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Copyright Notice

The material in this document is the intellectual property of MICRO-STAR
INTERNATIONAL. We take every care in the preparation of this document, but no
guarantee is given as to the correctness of its contents. Our products are under
continual improvement and we reserve the right to make changes without notice.

Trademarks

All trademarks are the properties of their respective owners.

NVIDIA, the NVIDIA logo, DualNet, and nForce are registered trademarks or trade-
marks of NVIDIA Corporation in the United States and/or other countries.

AMD, Athlon™  Athlon™ XP, Thoroughbred™, and Duron™ are registered trade-
marks of AMD Corporation.

Intel® and Pentium® are registered trademarks of Intel Corporation.

PS/2 and OS®/2 are registered trademarks of International Business Machines
Corporation.

Windows® 95/98/2000/NT/XP are registered trademarks of Microsoft Corporation.
Netware® is a registered trademark of Novell, Inc.

Award® is a registered trademark of Phoenix Technologies Ltd.

AMI® is a registered trademark of American Megatrends Inc.

Revision History

Revision Revision History Date
V1.0 First release for Europe June 2008

Technical Support

If a problem arises with your system and no solution can be obtained from the user’s
manual, please contact your place of purchase or local distributor. Alternatively,
please try the following help resources for further guidance.

Q. Visit the MSI website for FAQ, technical guide, BIOS updates, driver updates,
and other information: http://global.msi.com.tw/index.php?
func=service

Q Contact our technical staff at: http://ocss.msi.com.tw
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Safety Instructions

A

Always read the safety instructions carefully.

Keep this User’'s Manual for future reference.

Keep this equipment away from humidity.

Lay this equipment on a reliable flat surface before setting it up.

The openings on the enclosure are for air convection hence protects the equip-
ment from overheating. DO NOT COVER THE OPENINGS.

Make sure the voltage of the power source and adjust properly 110/220V be-
fore connecting the equipment to the power inlet.

Place the power cord such a way that people can not step on it. Do not place
anything over the power cord.

Always Unplug the Power Cord before inserting any add-on card or module.
All cautions and warnings on the equipment should be noted.

Never pour any liquid into the opening that could damage or cause electrical
shock.

If any of the following situations arises, get the equipment checked by service
personnel:

U The power cord or plug is damaged.

U Liquid has penetrated into the equipment.

U The equipment has been exposed to moisture.

U The equipment does not work well or you can not get it work according to
User’s Manual.

U The equipment has dropped and damaged.

U The equipment has obvious sign of breakage.

12. DONOT LEAVE THIS EQUIPMENT INAN ENVIRONMENT UNCONDITIONED, STOR-

AGE TEMPERATURE ABOVE 60°C (140°F), IT MAY DAMAGE THE EQUIPMENT.

Replace only with the same or equivalent type recommended by the

‘ CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.

[

manufacturer.

BEp R
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A TR

X
F'j For better environmental protection, waste batteries should be

collected separately for recycling or special disposal.
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FCC-B Radio Frequency Interference Statement

This equipment has been
tested and found to comply
with the limits for a Class B o N1 996
digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accor-
dance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the measures listed
below.

U Reorient or relocate the receiving antenna.

U Increase the separation between the equipment and receiver.

U Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to

which the receiver is connected.

U Consult the dealer or an experienced radio/television technician for help.

Notice 1

The changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Notice 2

Shielded interface cables and A.C. power cord, if any, must be used in order to
comply with the emission limits.

VOIR LANOTICE D'INSTALLATIONAVANT DE RACCORDER AU RESEAU.

Micro-Star International
MS-7519

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

iv
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WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Statement

m—

To protect the global environment and as an environmentalist, MSI must remind you that...

Under the European Union ("EU") Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment, Directive
2002/96/EC, which takes effect on August 13, 2005, products of "electrical and electronic equipment’ cannot be
discarded as municipal waste anymore and manunfacturers of covered electronic equipment will be obligated to
take back such products at the end of their useful life. ™SI will comply with the product take back
requirements at the end of life of MSI-branded products that are sold into the EU. You can return these
products to local collection points.

Hinweis von MST zur Erhaltung und Schutz unserer Umwelt

Gemif der Richtlinie 2002/96/EG iiber Elektro- und Elektronik-Altgerite diirfen Flektro- und
Elektronik-Altgeriite nicht mehr als kommunale Abfille entsorgt werden. MSI hat europaweit verschiedene
Sammel- und Recyclingunternehmen beanftragt, die in die Europiiische Union in Verkehr gebrachten Produkte,
am Ende seines Lebenszyklus zuriickzunehmen. Bitte entsorgen Sie dieses Produkt zum gegebenen Zeitpunkt
ausschliesslich an einer lokalen Altgeriitesammelstelle in Threr Nihe.

En tant qu’écologiste et afin de protéger I’environ t, MST tient a r

PI ceci...
Au sujet de la directive européenne (EU) relative aux déchets des équipement électriques et électroniques,
directive 2002/96/EC, prenant effet le 13 aoiit 2005, que les produits électriques et électroniques ne peuvent
&tre déposés dans les décharges ou tout simplement mis a la poubelle. Les fabricants de ces équipements seront
obligés de récupérer certains produits en fin de vie. MSI prendra en compte cette exigence relative au retour des
produits en fin de vie au sein de la communauté européenne. Par conséquent vous pouvez retourner localement

ces matériels dans les points de collecte.

Komnanus MSI npeanpHHAMaeT AKTHBHbIE TeHcTBHAA 110 3aI0HTe OKPYKAKIeH cpebl, N0ITOMY HAOMHHACM
BAM, YT0....

B coorercrrHu ¢ AupexTuBoil EBponeiickoro Cowsa (EC) no npenoTBpameHnio 3arpsisHEHHs 0K PYIKAIOIICH
€pejibl HCMONBL30BAHHBIM AIERTPUYECKHM H 3JTeKRTPOHHLIM ofopynoranuem (inpektura WEEE 2002/96/EC),
Berynatomeii B cany 13 apryera 2005 roga, n3jenans, oTHoCHINHecs K 3JIeKTPHYECKOMY H 3JIeKTPOHHOMY
0G0pYI0RAHNI0, He MOTYT PACCMATPHBATRCS KAk GLITOBONH Mycop, H03TOMY IIPOH3BOIHTEIH
BbILIEUEPEUHCICHHOL0 JIEKTPOHHOI0 000Dy I0BAHNA 00H3AHbI UDHHAMATD €10 LA NepepadloTKu 1o
OKOHYAHMH CPoKa cayxibl. MSI o6a3yeresa ¢06.1101aTh TPEHOBAHUA O NPHCMY NPOAYKUMH, POAAHHO# N0
mapxoii MSI na Teppuropun EC, B mepepa6oTky no OKOHYAHHN CPOKA ¢.1y:KObI. BRI MokeTe BEPHYTH 3TH
H3eNNA B CNEIHATH3HPORAHHLIE MYHKTHI MpHeWa.
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MSI como empresa comprometida con la proteccién del medio ambiente, recomienda:

Bajo la directiva 2002/96/EC de la Unién Europea en materia de desechos y/o equipos electrénicos, con fecha de
rigor desde el 13 de agosto de 2005, los productos clasificados como "eléctricos y equipos electrénicos” no
pueden ser depositados en los contenedores habituales de su municipio, los fabricantes de equipos electrénicos,
estdn obligados a hacerse cargo de dichos productos al termino de su periodo de vida. MSI estara
comprometido con los términos de recogida de sus productos vendidos en la Unién Europea al final de su

periodo de vida. Usted debe depositar estos productos en el punto limpio establecido por el ayunt de su

localidad o entregar a una empresa autorizada para la recogida de estos residuos.

NEDERLANDS

Om het milieu te beschermen, wil MST u eraan herinneren dat....

De richtlijn van de Europese Unie (EU) met betrekking tot Vervuiling van Electrische en Electronische
producten (2002/96/EC), die op 13 Augustus 2005 in zal gaan kunnen niet meer beschouwd worden als
vervuiling.

Fabrikanten van dit soort producten worden verplicht om producten retour te nemen aan het eind van hun
levenscyclus. MSI zal overeenkomstig de richtlijn handelen voor de producten die de merknaam MSI dragen en
verkocht zijn in de EU. Deze goederen kunnen geretourneerd worden op lokale inzamelingspunten.

SRPSKI

Da bi zastitili prirodnu sredinu, i kao preduzece koje vodi ratuna o okolini i prirodnoej sredini, MSI mora da vas
podesti da...

Po Direktivi Evropske unije ("EU") o odbadenoj ekektronskoj i elektri¢noj opremi, Direktiva 2002/96/EC, koja
stupa na snagu od 13. Avgusta 2005, proizvodi koji spadaju pod "elektronsku i elektri¢nu opremu" ne mogu
viSe biti odbaceni kao obi¢an otpad i proizvodaéi ove opreme biée prinudeni da uzmu natrag ove proizvode na
kraju njihovog uobiajenog veka trajanja. MSI ¢e poStovati zahtev o preuzimanju ovakvih proizvoda kojima je
istekao vek trajanja, koji imaju MSI oznaku i koji su prodati u EU. Ove proizvode mozZete vratiti na lokalnim
mestima za prikupljanje.

Aby chronié nasze §rodowiske naturalne oraz jako firma dbajaca o ekologi¢, MSI przypomina, Ze...

Zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej ("UE") dotyczaca odpadéw produktéw elektrycznych i elektronicznych
(Dyrektywa 2002/96/EC), ktéra wchodzi w zycie 13 sierpnia 2005, tzw. “produkty oraz wyposazenie elektryczne
i elektroniczne " nie mogy by¢ traktowane jako $mieci komunalne, tak wigc producenci tych produktéw beda
zobowigzani do odbierania ich w momencie gdy produkt jest wycofywany z uiycia. MSI wypelni wymagania
UE, przyjmujac produkty (sprzedawane na terenie Unii Europejskiej) wycofywane z uiycia. Produkty MSI
bedzie mozna zwracaé w wyznaczonych punktach zbiorczych.

vi


http://www.pdffactory.com

Cevreci dzelligiyle bilinen MSI diinyada ¢evreyi korumak icin hatirlatir:

Avrupa Birligi (AB) Kararnamesi Elektrik ve Elektronik Malzeme Atigi, 2002/96/EC Kararnamesi altmda 13
Agustos 2005 tarihinden itibaren gegerli olmak iizere, elektrikli ve elektronik malzemeler diger atiklar gibi ¢ope
atilamayacak ve bu elektonik cihazlarin iireticileri, cihazlarm kullanim siireleri bittikten sonra iiriinleri geri
toplamakla yiikiimlii olacaktir. Avrupa Birligi’ne satilan MSI markal iiriinlerin kullanim siireleri bittiginde
MSI iiriinlerin geri alinmas: istegi ile isbirligi icerisinde olacaktir. Uriinlerinizi yerel toplama noktalarina
birakabilirsiniz.

CESK

ZileZi ndm na ochrané Zivotniho prostiedi - spole¢nost MSI upozoriiuje...

Podle smérnice Evropské unie (""EU") o likvidaci elektrickych a elektronickych vyrobki 2002/96/EC platné od
13. srpna 2005 je zakdzano likvidovat "elektrické a elektronické vyrobky" v bézném komunalnim odpadu a
vyrobci elektronickych vyrobkii, na které se tato smérnice vztahuje, budou povinni odebirat takové vyrobky zpét
po skonéeni jejich Zivotnosti. Spole¢nost MSI spIni poZadavky na odebirani vyrobki znaéky MSI, prodavanych

v zemich EU, po skonéeni jejich Zivotnosti. Tyto vyrobky miZete odevzdat v mistnich sbérndch.

Annak érdekében, hogy kirnyezetiinket megvédjiik, illetve kirnyezetvédoként fellépve az MST emlékezteti Ont,
hogy ...

Az Eurépai Unié (,EU™) 2005. augusztus 13-d4n hatalyba 1épé, az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékair6l szélé 2002/96/EK irdnyelve szerint az elektromos és elektronikus berendezések tébbé nem

kezelhetéek lakossagi hulladékként, és az ilyen elektronikus berendezések gyartéi ¢ vilnak az ilyen

termékek visszavételére azok hasznos élettartama végén. Az MSI betartja a termékvisszavétellel kapesolatos
kovetelményeket az MSI markanév alatt az EU-n beliil értékesitett termékek esetében, azok élettartamanak
végén. Az ilyen termékeket a legkozelebbi gyiijtéhelyre viheti.

ITALIANO|

Per proteggere I’ambiente, MSI, da sempre amica della natura, ti ricorda che....

In base alla Direttiva dell’'Unione Europea (EU) sullo Smaltimento dei Materiali Elettrici ed Elettronici,
Direttiva 2002/96/EC in vigore dal 13 Agosto 2005, prodetti appartenenti alla categoria dei Materiali Elettrici ed
Elettronici non possono pill essere eliminati come rifiuti municipali: i produttori di detti materiali saranne
obbligati a ritirare ogni prodotto alla fine del suo ciclo di vita. MSI si adeguera a tale Direttiva ritirando tutti i
prodotti marchiati MSI che sono stati venduti all’interno dell’Unione Europea alla fine del loro ciclo di vita. E
possibile portare i prodotti nel pin vicino punto di raccolta.

Vii
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En-2

- MS-7519 Mainboard

Specifications

L Processor Support

- Intel® Core 2 Extreme, Core 2 Quad, Core 2 Duo, Pentium Dual-
Core and Celeron Dual-Core processors in the LGA775 package
- Intel® next generation 45 nm Multi-core CPU
*(For the latest information about CPU, please visit
http://global.msi.com.tw/index.php?func=cpuform)

Supported FSB

- 1600* (OC)/ 1333/ 1066/ 800 MHz
Chipset

- North Bridge: Intel® P45/ G45/ P43 chipset
- South Bridge: Intel® ICH10 chipset

I Memory Support

- 4 DDR2 DIMMs support DDR2 1066**/ 800/ 667 SDRAM (240pin /
1.8V / 16GB Max)
(**For more information on compatible components, please visit
http://global.msi.com.tw/index.php?func=testreport)

I LAN

- Supports PCIE LAN 10/100/1000 Fast Ethernet by Realtek 8111C
|l Audio

- Chip integrated by Realtek® ALC888

- Flexible 8-channel audio with jack sensing
- Compliant with Azalia 1.0 Spec

- Meets Microsoft Vista Premium spec

mm IDE

- 1 IDE port by JMicron JMB 368
- Supports Ultra DMA 66/100 mode
- Supports PIO, Bus Master operation mode

mm SATA

- 6 SATAII ports by ICH10 (SATA1~6)
- Supports storage and data transfers at up to 3 Gb/s

o 1394 (optional)

- Supports 1394 by JMicron JMB381
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h FDD

- 1 floppy port
- Supports 1 FDD with 360KB, 720KB, 1.2MB, 1.44MB and 2.88MB

I Connectors

® Back panel

-1 PS/2 mouse port

- 1 PS/2 keyboard port

- 1 Parallel port

- 1 Serial port

- 1 VGA port (for G45 only)
-4 USB 2.0 Ports

- 1 LAN jack

- 6 flexible audio jacks

- 1 1394 port (optional)

® On-Board Pinheaders / Connectors
- 4 USB 2.0 pinheaders
- 1 1394 pinheader (optional)
- 1 chassis intrusion connector
- 1 SPDIF-out pinheader
- 1 CD-in connector
- 1 front audio pinheader
-1 TPM Module connector (optional)
- 2 Hardware Overclock FSB jumpers (JB1 & JB2)

TPM (optional)

- Supports TPM
Slots

- 1 PCI Express x16 slot, supports up to PCI Express 2.0 x16 speed
- 2 PCI Express x1 slots
- 3 PCI slots, support 3.3V/ 5V PCI bus Interface

B Form Factor

- ATX (30.5cm X 22.0cm)
mmm Mounting

- 6 mounting holes

En-3
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- MS-7519 Mainboard
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Series (MS-7519 v1.X) Mainboard
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l Central Processing Unit: CPU

The mainboard supports Intel® processor. The mainboard uses a CPU socket called
Socket 775 for easy CPU installation. If you do not have the CPU cooler, consult your
dealer before turning on the computer.

For the latest information about CPU, please visit http://global.msi.com.tw/index.php?
func=cpuform

Important

Overheating

Overheating will seriously damage the CPU and system. Always make sure the
cooling fan can work properly to protect the CPU from overheating. Make sure
that you apply an even layer of thermal paste (or thermal tape) between the CPU
and the heatsink to enhance heat dissipation.

Replacing the CPU

While replacing the CPU, always turn off the ATX power supply or unplug the
power supply’s power cord from the grounded outlet first to ensure the safety of
CPU.

Overclocking

This mainboard is designed to support overclocking. However, please make
sure your components are able to tolerate such abnormal setting, while doing
overclocking. Any attempt to operate beyond product specifications is not
recommended. We do not guarantee the damages or risks caused by inad-
equate operation or beyond product specifications.

En-5
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- MS-7519 Mainboard

CPU & Cooler Installation Procedures for Socket 775

1. The CPU socket has a plastic cap on it to protect the contact from §
damage. Before you have installed the CPU, always cover it to pro-
tect the socket pin. =

2. Remove the cap from lever hinge side.

3. The pins of socket reveal.

4. Open the load lever.

5. Lift the load lever up and open the load plate.

6. After confirming the CPU direction for correct mating, put down the :

CPU in the socket housing frame. Be sure to grasp on the edge of the
CPU base. Note that the alignment keys are matched.

7. Visually inspect if the CPU is seated well into the socket. If not, take
out the CPU with pure vertical motion and reinstall.

8. Cover the load plate onto the package.

9. Press down the load lever lightly onto the load plate, and then
secure the lever with the hook under retention tab.

10.Align the holes on the mainboard with the cooler. Push down the -
cooler until its four clips get wedged into the holes of the mainboard.

11.Press the four hooks down to fasten the cooler. Then rotate the
locking switch (refer to the correct direction marked on it) to lock the
hooks.

12.Turn over the mainboard to confirm that the clip-ends |
are correctly inserted.

Important

1. Read the CPU status in BIOS.

2. Whenever CPU is not installed, always protect your CPU socket pin with the
plastic cap covered to avoid damaging.

3. Mainboard photos shown in this section are for demonstration of the CPU/
cooler installation only. The appearance of your mainboard may vary depend-
ing on the model you purchase.

En-6
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. Memory

DDR2: DIMM1~4
These DIMM slots are used for installing memory modules.

For more information on compatible components, please visit http://global.msi.com.
tw/index.php?func=testreport

64x2=128 pin 56x2=112 pin

Dual-Channel Memory Population Rules

In Dual-Channel mode, the memory modules can transmit and receive data with
two data bus lines simultaneously. Enabling Dual-Channel mode can enhance the
system performance. Please refer to the following illustrations for population rules
under Dual-Channel mode.

DIMM1

e nstalled

e | EMpty

Important

- DDR2 memory modules are not interchangeable with DDR and the DDR2 stan
dard is not backwards compatible. You should always install DDR2 memory
modules in the DDR2 DIMM slots.

- In Dual-Channel mode, make sure that you install memory modules of the same
type and density in different channel DIMM slots.

- To enable successful system boot-up, always insert the memory modules into the
DIMM1 first.

En-7
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- MS-7519 Mainboard

Installing Memory Modules

You can find the notch on the memory module and the volt on the DIMM slot. Follow the
procedures below to install the memory module properly.

1. The memory module has only one notch on the center and will only fit in the right
orientation.

2. Insert the memory module vertically into the DIMM slot. Then push it in until the
golden finger on the memory module is deeply inserted in the DIMM slot. The plastic
clip at each side of the DIMM slot will automatically close when the memory module
is properly seated.

Important

You can barely see the golden finger if the memory module is properly inserted in
the DIMM slot.

3. Manually check if the memory module has been locked in place by the DIMM slot
clips at the sides.

I |
R

Notch

Volt

C#MMM Mﬂﬂﬂ%b

En-8
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l Connectors, Jumpers, Slots

Fan Power Connectors: CPUFAN1/ SYSFAN1/ SYSFAN2

The fan power connectors support system cooling fan with +12V. The CPU FAN supports
Smart FAN function. When connect the wire to the connectors, always take note that the
red wire is the positive and should be connected to the +12V, the black wire is Ground
and should be connected to GND. If the mainboard has a System Hardware Monitor
chipset on-board, you must use a specially designed fan with speed sensor to take
advantage of the fan control.

o
1 SENSOR or NC
CPUFAN1 T +12V I SYSFAN1/2

1. Please refer to the recommended CPU fans at processor’s official website or
consult the vendors for proper CPU cooling fan.

2. CPUFAN supports fan control. You can install Dual Core Center utility that
will automatically control the CPU fan speed according to the actual CPU
temperature.

3. Fan cooler set with 3 or 4 pins power connector are both available for CPUFAN.

Floppy Disk Drive Connector: FDD1
This connector supports 360KB, 720KB, 1.2MB, 1.44MB or 2.88MB floppy disk drive.

IDE connector: IDE1
This connector supports IDE hard disk drives, optical disk drives and other IDE devices.

coooooooooDOOODODODOODG
oooooooooo ooooooooo

Important

If you install two IDE devices on the same cable, you must configure the drives
separately to Master/ Slave mode by setting jumpers. Refer to IDE device’s docu-
mentation supplied by the vendors for jumper setting instructions.
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Serial ATA Connector: SATA1~6
This connector is a high-speed Serial ATA interface port. Each connector can connect to
one Serial ATA device.

Please do not fold the Serial ATA cable into 90-degree angle. Otherwise, data
loss may occur during transmission.

Front Panel Connectors: JFP1, JFP2
These connectors are for electrical connection to the front panel switches and LEDs.
The JFP1 is compliant with Intel® Front Panel 1/0 Connectivity Design Guide.

Power Power
LED Switch Speaker

Power LED

HDD Reset
LED Switch

IEEE1394 Connector (Green): J1394_1 (optional)
This connector allows you to connect the IEEE1394 device via an optional IEEE1394

bracket.

IEEE1394Bracket
(Optional)

Cablepower

Ground
Ground

N
(oo)
(oo)
(oo) TPB-
(oo)
o)
o5

TPA-

TPB+
Cable power
Key (no pin)

TPA+
Ground
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Front USB Connector (Yellow): JUSB1~4

This connector, compliant with Intel® I/0O Connectivity Design Guide, is ideal for con-
necting high-speed USB interface peripherals such as USB HDD, digital cameras, MP3
players, printers, modems and the like.

USB 2.0 Bracket
109 (Optional)

USBOC (@__JKey(no pin)
GND GND

USB1+ USBO+
USB1- (0 O0JUSBO-
vce(agjvee

Note that the pins of VCC and GND must be connected correctly to avoid possible
damage.

S/PDIF-Out Connector: JSP1

This connector is used to connect S/PDIF (Sony & Philips Digital Interconnect Format)
interface for digital audio transmission.

SPDIF_out

SPDIF Bracket (Optional)

Front Panel Audio Connector: JAUD1

This connector allows you to connect the front panel audio and is compliant with Intel®
Front Panel 1/0 Connectivity Design Guide.

t_ R

Front_JD

LINEout_L

Bo

i

(9
(5gJLINEou

MIC _L

ﬁMIC_R
(ag)
NP

LINEout_JD
NC(No pin)
MIC_JD
Presence#
Ground
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CD-In Connector: JCD1
This connector is provided for external audio input.

Renp b

Chassis Intrusion Connector: JCI1

This connector connects to the chassis intrusion switch cable. If the chassis is opened,
the chassis intrusion mechanism will be activated. The system will record this status and
show a warning message on the screen. To clear the warning, you must enter the BIOS
utility and clear the record.

1 CINTRU
2 GND

Power Supply Attachment

Before inserting the power supply connector, always make sure that all components are
installed properly to ensure that no damage will be caused. All power connectors on the
mainboard have to connect to the ATX power supply and have to work together to
ensure stable operation of the mainboard.

ATX 24-Pin Power Connector: JPWR1

This connector allows you to connect an ATX 24-pin power supply. To connect the ATX
24-pin power supply, make sure the plug of the power supply is inserted in the proper
orientation and the pins are aligned. Then push down the power supply firmly into the
connector.

You may use the 20-pin ATX power supply as you like. If you'd like to use the 20-pin ATX
power supply, please plug your power supply along with pin 1 & pin 13.

1224
+33v [ [ | GND
+12v [ ] +sv
+12V | ] 45V
5vsB || [ ]| +8V

PWROK | [ ]| NC
GND [T 5 GND
+5V [ | |FGND
GND GND
+sv | [ ] ps-on#
GND [ | || GND
+3.3V -12v
+33v | [ | +33v

113
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ATX 12V Power Connector (2x2-Pin): JPWR2
This 12V power connector is used to provide power to the CPU.

GND

GND

TPM Module Connector: JTPM1 (optional)

This connector connects to a TPM (Trusted Platform Module) module (optional). Please
refer to the TPM security platform manual for more details and usages.

LFRAME#

LAD3
LAD2
LAD1

13

GND
Key(né; '\IIII'ID
V(?Cg

IS
(ad]
(o]
(od]

LADO
(0g)LRST#
N

3Vdual/3V_STB(aalLCLK

3

SIR
VCC:

Hardware Overclock FSB Jumpers: JB1, JB2 (optional)

You can overclock the FSB to increase the processor frequency by changing the jumpers
JB1 and JB2. Follow the instructions below to set the FSB.

JB2
1 JB1

3 3 1

sz [@E 0 @@ ©@@ cElcg

200->266 MHz

(&

200->333 MHz

BEo G-

266->333 MHz

200->400 MHz
266->400 MHz
333->400 MHz

1. Make sure that you power off the system before changing the jumpers.
2. Overclocking may cause instability or crash during boot, then please restore

the jumpers to default.
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Clear CMOS Jumper: JBAT1

There is a CMOS RAM onboard that has a power supply from an external battery to keep
the data of system configuration. With the CMOS RAM, the system can automatically
boot OS every time it is turned on. If you want to clear the system configuration, set the
jumper to clear data.

l

Keep Data (default) Clear Data

You can clear CMOS by shorting 2-3 pin while the system is off. Then return to 1-
2 pin position. Avoid clearing the CMOS while the system is on;, it will damage
the mainboard.

PCI Express Slot (x16/ x1)
The PCI Express slot supports the PCI Express interface expansion card.

000000000]00000000000000000000000000000000000000000080
L 7 PCIExpress x 16 Slot
Egnnnnnnnnmnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn;H

Connoooo000 01 pog000C]|

I L PClExpressx 1 Slot

PCI (Peripheral Component Interconnect) Slot

The PCI slot supports LAN card, SCSI card, USB card, and other add-on cards that
comply with PCI specifications.

[oooooooooonunuuuuuuuuuunnnnnnnnnInooooooooo |
[l 1L ]
[CUoooooo000r000000000000000000000000000000000000 |

Important

When adding or removing expansion cards, make sure that you unplug the power
supply first. Meanwhile, read the documentation for the expansion card to configure
any necessary hardware or software settings for the expansion card, such as
jumpers, switches or BIOS configuration.
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I Back Panel

Mouse/Keyboard
The standard PS/2® mouse/keyboard DIN connector is for a PS/2® mouse/keyboard.

PS/2 Mouse connector (Green/ 6-pin female)

PS/2 Keyboard connector (Purple/ 6-pin female)

Parallel Port

A parallel port is a standard printer port that supports Enhanced Parallel Port (EPP) and
Extended Capabilities Parallel Port (ECP) mode.

13 1
%@ @% (25-pin female connector)
25 14

Serial Port

The serial port is a 16550A high speed communications port that sends/ receives 16
bytes FIFOs. You can attach a serial mouse or other serial devices directly to the
connector.

(O) (9-Pin Male Connector)

VGA Port
The DB15-pin female connector is provided for monitor.

{©)| (15-Pin Female DIN Connector)

En-15

English


http://www.pdffactory.com

- MS-7519 Mainboard

1394 Port
The IEEE1394 port on the back panel provides connection to IEEE1394 devices.

=)

The standard RJ-45 LAN jack is for connection to the Local Area Network (LAN). You can
connect a network cable to it.

=] =
LED | Color LED State Condition
Off LAN link is not established.
Left | Orange On (steady state) LAN linkis established.
On (brighter & pulsing) The computeris communicatingwith anothercomputer onthe LAN.
Green Off 10 Mbit/sec datarate is selected.
Right On 100 Mbit/sec data rate is selected.
Orange On 1000 Mbit/sec datarate is selected.
USB Port

The USB (Universal Serial Bus) port is for attaching USB devices such as keyboard,
mouse, or other USB-compatible devices.

Audio Port Connectors

These audio connectors are used for audio devices. You can differentiate the color of
the audio jacks for different audio sound effects.

©

Line-In (Blue) - Line In, is used for external CD player, tape player or other audio
devices.

Line-Out (Green) - Line Out, is a connector for speakers or headphones.
MIC (Pink) - Mic In, is a connector for microphones.

RS-Out (Black) - Rear-Surround Out in 4/ 5.1/ 7.1 channel mode.
CS-Out (Orange) - Center/ Subwoofer Out in 5.1/ 7.1 channel mode.
SS-Out (Gray) - Side-Surround Out 7.1 channel mode.
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N BIOS setup

This chapter provides basic information on the BIOS Setup program and allows you to
configure the system for optimum use. You may need to run the Setup program when:

* An error message appears on the screen during the system booting up, and requests
you to run BIOS SETUP.

* You want to change the default settings for customized features.

Important

1.The items under each BIOS category described in this chapter are under con-
tinuous update for better system performance. Therefore, the description may
be slightly different from the latest BIOS and should be held for reference only.

2.Upon boot-up, the 1st line appearing after the memory count is the BIOS
version. It is usually in the format:

A7519IMS V1.0 051508 where:
1st digit refers to BIOS maker as A = AMI, W = AWARD, and P = PHOENIX.
2nd - 5th digit refers to the model number.
6th refers to the Chipset vender as A = AMD, | = Intel, V = VIA, N = Nvidia, U = ULi.
7th - 8th digit refers to the customer as MS = all standard customers.
V1.0 refers to the BIOS version.
051508 refers to the date this BIOS was released.
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Entering Setup

Power on the computer and the system will start POST (Power On Self Test) process.
When the message below appears on the screen, press <DEL> key to enter Setup.

Press DEL to enter SETUP

If the message disappears before you respond and you still wish to enter Setup, restart
the system by turning it OFF and On or pressing the RESET button. You may also restart
the system by simultaneously pressing <Ctrl>, <Alt>, and <Delete> keys.

Getting Help
After entering the Setup menu, the first menu you will see is the Main Menu.

Main Menu

The main menu lists the setup functions you can make changes to. You can use the
arrow keys (1 | ) to select the item. The on-line description of the highlighted setup
function is displayed at the bottom of the screen.

Sub-Menu

If you find a right pointer symbol (as shown in the right view) RS PN
appears to the left of certain fields that means a sub-menu > SATA?
containing additional options can be launched from this field.
You can use control keys (1 | ) to highlight the field and press
<Enter> to call up the sub-menu. Then you can use the control
keys to enter values and move from field to field within a sub-menu. If you want to return
to the main menu, just press <Esc >.

» SATA3
» SATA4

General Help <F1>

The BIOS setup program provides a General Help screen. You can call up this screen
from any menu by simply pressing <F1>. The Help screen lists the appropriate keys to
use and the possible selections for the highlighted item. Press <Esc> to exit the Help
screen.
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The Main Menu

Once you enter AMI® or AWARD® BIOS CMOS Setup Utility, the Main Menu will appear
on the screen. The Main Menu allows you to select from ten setup functions and two exit
choices. Use arrow keys to select among the items and press <Enter> to accept or enter
the sub-menu.

» Standard CHOS Features » Cell Menu

» Advanced BIOS Features Load Fail-Safe Defaults

» Integrated Peripherals Load Optinized Defaults

» Power Management Setup Save & Exit Setup
» H/U Monitor Exit Without Saving

BIOS Setting Password

Standard CMOS Features
Use this menu for basic system configurations, such as time, date etc.

Advanced BIOS Features
Use this menu to setup the items of special enhanced features.

Integrated Peripherals
Use this menu to specify your settings for integrated peripherals.

Power Management Setup
Use this menu to specify your settings for power management.

H/W Monitor
This entry shows your PC health status.

BIOS Setting Password
Use this menu to set the Password.

Cell Menu
Use this menu to specify your settings for frequency/voltage control and overclocking.

Load Fail-Safe Defaults
Use this menu to load the default values set by the BIOS vendor for stable system
performance.

Load Optimized Defaults
Use this menu to load the default values set by the mainboard manufacturer specifically
for optimal performance of the mainboard.

Save & Exit Setup
Save changes to CMOS and exit setup.

Exit Without Saving
Abandon all changes and exit setup.
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When enter the BIOS Setup utility, follow the processes below for general use.

1. Load Optimized Defaults : Use control keys (1 | ) to highlight the Load Optimized
Defaults field and press <Enter>, a message as below appears:

Load Optimized Defaults?

[0K] [Cancell

Select [Ok] and press Enter to load the default settings for optimal system performance.

2. Setup Date/ Time : Select the Standard CMOS Features and press <Enter> to enter
the Standard CMOS Features-menu. Adjust the Date, Time fields.

Standard CMDS Features

Date (MM:DD:YY) : [Thu 01/03/20021 Help Item
Time (HH:MM:SS) : [02:57:091]

3. Save & Exit Setup : Use control keys (1 | ) to highlight the Save & Exit Setup field
and press <Enter> , a message as below appears:

Save configuration changes and exit setup?

[0k1 [Cancell

Select [Ok] and press Enter to save the configurations and exit BIOS Setup utility.

Important

The configuration above are for general use only. If you need the detailed
settings of BIOS, please see the manual in English version on MSI website.
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l Software Information

Take out the Driver/Utility CD that is included in the mainboard package, and place it
into the CD-ROM driver. The installation will auto-run, simply click the driver or utility

and follow the pop-up screen to complete the installation. The Driver/Utility CD con-
tains the:

Driver menu - The Driver menu shows the available drivers. Install the driver by your
desire and to activate the device.

Utility menu - The Utility menu shows the software applications that the mainboard
supports.

W ebSite menu- The WebSite menu shows the necessary websites.

Important

Please visit the MSI website to get the latest drivers and BIOS for better system
performance.
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Spezifikationen

L Prozessoren

- Intel® Core 2 Extreme, Core 2 Quad, Core 2 Duo, Pentium Dual-
Core und Celeron Dual-Core Prozessoren fir Sockel LGA775

- Intel®der nachsten Generation 45 nm Multi-Kern CPU
*(Weitere CPU Informationen finden Sie unter
http://global.msi.com.tw/index.php?func=cpuform)

FSB (Front-Side-Bus)

- 1600* (OC)/ 1333/ 1066/ 800 MHz
Chipsatz

- North-Bridge: Intel® P45/ G45/ P43 Chipsatz
- South-Bridge: Intel® ICH10 Chipsatz

|mmm Speicher

- 4 DDR2 DIMMs unterstiitzen DDR2 1066**/ 800/ 667 SDRAM
(240Pin / 1.8V / max. 16GB)
(**W eitere Informationen zu kompatiblen Speichermodulen
finden Sie unter http://global.msi.com.tw/index.php?
func=testreport)

(AN

- Unterstitzt PCIE LAN 10/100/1000 Fast Ethernet Gber Realtek
8111C

I Audio

- Onboard Soundchip Realtek® ALC888

- 8-Kanal Audio-Ausgang mit “Jack Sensing” Funktion

- Erfullt die Azalia Spezifikationen

- Zertifiziert fur das Microsoft Vista Premium Betriebssystem

jmm IDE

- 1 IDE Port Gber JMicron JMB 368
- Unterstltzt die Betriebmodi Ultra DMA 66/100
- Unterstltzt die Betriebmodi P1O, Bus Mastering

mmm SATA

- 6 SATAII Ports Uber ICH10 (SATA1~6)
- Unterstutzt Datenubertragungsraten von bis zu 3 Gb/s

mmm 1394 (optional)

- Unterstitzt 1394 tber JMicron JMB381

mmm Diskette

- 1 Disketten Anschluss
- Unterstitzt 1 Diskettenlaufwerk mit 360KB, 720KB, 1.2MB,
1.44MB und 2.88MB
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hAnschlﬁsse

@ Hintere Ein-/ und Ausgénge
- 1 PS/2 Mausanschluss
- 1 PS/2 Tastaturanschluss
- 1 Parallele Schnittstelle
- 1 Serielle Anschluss
- 1 VGA Anschluss (nur fir G45)
-4 USB 2.0 Anschllsse
- 1 LAN Anschluss
- 6 Audiobuchsen
- 1 1394 Anschluss (optional)

o On-Board Stiftleiste/ Anschliisse
- 4 USB 2.0 Stiftleisten
- 11394 Stiftleiste (optional)
- 1 Gehausekontaktschalter Stiftleiste
- 1 SPDIF-Ausgang Stiftleiste
- 1 CD-Stiftleiste fur Audio Eingang
- 1 Audio Stiftleiste fir Gehause Audio Ein-/ Ausgange
- 1 TPM Anschluss (optional)
- 2 Hardware Overclock FSB jumpers (JB1 & JB2)

I TPM (optional)

- Unterstitzt TPM
I Schnittstellen

- 1 PCI Express x16 Schnittstelle, unterstitzten eine
Geschwindigkeit von PCIE 2.0 x16

- 2 PCI Express x1 Schnittstellen

- 3 PCI Schnittstellen, Unterstiitzt 3.3V/ 5V PCI Bus Interface

I Form Faktor

- ATX (30.5cm X 22.0cm)
s Montage

- 6 Montagebohrungen
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N
1394 LAN
Parallel Port, '
Maus/ Port, S.De-16
S.De-15
Tastatur, S.De-16
S.De-15 O O
(eessschecasse) = =
— =l == L@m:@o o Port.
= ©@@ S.De-16
o) ) |I=| | =] | Mt sSoule
[ [
Serial Port, VGA Port, USB Port,
S.De-15 S.De-15 S.De-16
JPWR2,  CPU, DIMM1~4,
S.De-13  S.De-5 S.De-7
|
c@ - SYSFANL, S.De-9
- CPUFANL, S.De-9

— JPWR1, S.De-12

~ SYSFAN2, S.De-9

B—JCI1, S.De-12
PCI Express Slot,

[]
S.De-14 D

— SATA1~6, S.De-10

il L JBAT1L, S.De-14
=N
O | JUSB1~4, S.De-11

PCI Slot, S.De-14

—JFP1, S.De-10

siiiiin)| EEEER
| | | | L JFP2, S.De-10
JAUD1, JSP1, J1394_1, JTPM1,
S.De-11 S.De-11 ‘ S.De-10 S.De-13
JCD1, FDD1,
S.De-12 S.De-9

Ubersicht der Eingenschaften der P45 Neo/ G45 Neo/ P43 Neo
Mainboard Series (MS-7519 v1.X)
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l Hauptprozessor: CPU

Das Mainboard unterstiitzt Intel® Prozessoren und verwendet hierflir einen CPU Sockel
mit der Bezeichnung Sockel-775, um das Einsetzen der CPU zu erleichtern. Verfiigen
Sie Uber keinen Kihler, setzen Sie sich bitte mit IThrem Handler in Verbindung, um
einen solchen zu erwerben und danach zu installieren, bevor Sie lhren Computer
anschalten.

Um die neuesten Informationen zu unterstiitzten Prozessoren zu erhalten, besuchen
Sie bitte http://global.msi.com.tw/index.php?func=cpuform

<
3]
a
=
o)
[a]

Wichtig

Uberhitzung

Uberhitzung beschédigt die CPU und das System nachhaltig, stellen Sie stets
eine korrekte Funktionsweise des CPU Kihlers sicher, um die CPU vor
Uberhitzung zu schitzen. Uberpriifen Sie eine gleichméBige Schicht der
thermischen Paste (oder thermischen Klebeandes) zwischen der CPU und dem
Kdhlblech anwenden, um Wérmeableitung zu erhéhen.

CPU Wechsel

Stellen Sie vor einem Wechsel des Prozessors stets sicher, dass das ATX
Netzteil ausgeschaltet und der Netzstecker gezogen ist, um die Unversehrtheit
der CPU zu gewdbhrleisten.

Ubertakten

Dieses Motherboard wurde so entworfen, dass es Ubertakten unterstiitzt. Stellen
Sie jedoch bitte sicher, dass die betroffenen Komponenten mit den abweichenden
Einstellungen wéhrend des Ubertaktens zurecht kommen. Von jedem Versuch
des Betriebes auBerhalb der Produktspezifikationen kann nur abgeraten werden.
Wir dbernehmen keinerlei Garantie fir die Schdden und Risiken, die aus
unzuldssigem oder Betrieb jenseits der Produktspezifikationen resultieren.
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CPU & Kiihler Einbau fiir Sockel 775

1. Der CPU-Sockel besitzt zum Schutz eine Plastikabdeckung. Lassen
Sie vor der Installtion diese Schutzkappe auf dem Sockel um Schaden
zu vermeiden.

2. Entfernen Sie zuerst die Schutzkappe wie abgebildet in Pfeilrichtung
3. Sie sehen jetzt die Pins des Sockels.

4. Offnen Sie den Sockelverschlusshebel.

5. Klappen Sie den Hebel ganz auf und o&6ffnen Sie die

Metallverschlussklappe.

6. Vergewissem Sie sich anhand der Justiermarkierungen und dem & !
gelben Dreieck, daRk die CPU in der korrekten Position ist. Setzen
Sie anschlieBend die CPU in den Sockel.

7. Begutachten Sie, ob die CPU richtig im Sockel sitzt. Falls nicht,
zeihen Sie die CPU durch eine rein vertikale Bewegung wieder
heraus. Versuchen Sie es erneut.

8. SchlielRen Sie die Abdeckung des Sockels.

9. Driicken Sie den Verschlusshebel mit leichtem Druck nach unten
und arretieren Sie den Hebel unter dem Rickhaltenhaken des CPU-
Sockels.

10.Frihren Sie den CPU-Kihler tGber den CPU-Sockel und positionieren
Sie die Arretierungsstifte des Kihlers Uber die dafiir vorgesehenen
Lécher des Mainboards. Driicken Sie den Kihler nach unten bis die
Stifte in den Lochern eingerastet.

11.Driicken Sie die vier Stifte nach unten um den Kihler zu arretieren. |
Drehen Sie dann jeweils den Verschluss der Stifte (Richtung ist auf dem
Kihler markiert).

12.Drehen Sie das Mainboard um und vergewissern Sie sich, dass das der
Kihler korrekt installiert ist.

Wichtig

1. Prifen Sie die Status der CPU im BIOS.

2. Wenn keine CPU installiert ist, schiitzen Sie immer den CPU-Sockel durch die
Plastikabdeckung.

3. Die Mainboard Fotos, die in diesem Abschnitt gezeigt werden, sind fiir Demon-
stration der CPU/ Kihler Installation. Das Aussehen lhres mainboard kann
abhangig von dem Modell schwanken, das Sie kaufen.
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l Speicher

DDR2: DIMM1~4

Sie kénnen die Speichermodul in die DIMM Slots einsetzen.

Weitere fahige Komponenten Informationen finden Sie unter http://global.msi.com.
tw/index.php?func=testreport

<
[}
2
5
[}
[a]

64x2=128 Pin 56x2=112 Pin

Dual-Channel Speicher Bevoélkerung Richtlinien

Im Dual-Channel Modus, kénnen Sie die Speichermodul Daten mit zwei
Datenbussse gleichzeitig ubertragen und empfangen. Die Ermdéglichung Dual-
Channel Modus kann die System Leistung erhohen. Hinweisen Sie bitte auf
folgenden Abbildungen fur Bevélkerung Richtlinien unter Dual-Channel Modus.

DIMM1

| Stalled

e | EMPtY

Ny Wichtig

- DDR2 und DDR kénnen nicht untereinander getauscht werden und der Standard
DDR2 ist nicht rickwartskompatibel, installieren Sie DDR2 Speichermodule stets
in DDR2 DIMM Slots

- Stellen Sie im Zweikanalbetrieb bitte sicher, dass Sie Module des gleichen
Typs und identischer Speicherdichte in den DDR2 DIMM Slots unterschiedlicher
Kandle verwenden.

- Um einen sicheren Systemstart zu gewdhrleisten, besticken Sie immer DIMM 1
zuerst.
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Vorgehensweise beim Einbau von Speicher Modulen
Konnen Sie die Kerbe auf dem Speichermodul und das Volt auf dem DIMM-Sockel
finden. Folgen Sie die unten Verfahren, um das Speichermodul richtig anzubringen.

1. Die Speichermodulen haben nur eine Kerbe in der Mitte des Moduls. Sie passen nur
in einer Richtung in den Sockel.

2. Setzen Sie den DIMM- Speicherbaustein senkrecht in den DIMM- Sockel, dann
drucken Sie ihn hinein, bis die goldenen Kontakte tief im Sockel sitzen. Die
Plastikklammern an den Seiten des DIMM- Sockels schliesen sich automatisch..

Wichtig

Sie kénnen den goldenen Finger kaum sehen, wenn das Speichermodule richtig
im DIMM Steckplatz eingesetzt wird.

3. Uberpriifen Sie manuell, wenn die Speichermodule durch den DIMM- Sockel
eingerastet worden.

I |
R

Notch

Volt

C#MMMH Mﬂﬂﬂ%b
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l Anschliisse, Steckbriicken und Slots

Stromanschlisse fiir Liifter: CPUFAN1/ SYSFAN1/ SYSFAN2

Die Anschllsseunterstiitzen aktive Systemlifter mit + 12V. CPU FAN kann Smart FAN
Funktion unterstiitzen. Wenn Sie den Anschluss herstellen, sollten Sie immer darauf
achten, dass der rote Draht der positive Pol ist, und mit +12V verbunden werden sollte,
der schwarze Draht ist der Erdkontakt und sollte mit GND verbunden werden. Ist [hr
Mainboard mit einem Chipsatz zur Uberwachung der Systemhardware versehen, dann
brauchen Sie einen speziellen Lifter mit Tacho, um die Vorteile der Steuerung des
CPU Lufters zu nutzen.

SENSOR
+12V
GND

Control

SENSOR or NC
CPUFAN1 E— +12V I SYSFAN1/2

Wichtig

1. Bitte informieren Sie sich auf der offiziellen Website vom Prozessor iber
empfohlene CPU Kiihler oder fragen Sie lhren Héndler nach einem geeigneten
Lifter.

2. CPUFAN unterstitzt die Lifterkontrolle. Sie kinnen das Utility Dual Core
Center installieren, welches automatisch die Geschwindigkeit des CPU Lfters
in Abhéngigkeit von der CPU Temperatur steuert.

3. CPUFAN kann die Ldfter mit drei- und vierpolige Stecker unterstitzen.

Anschluss des Diskettenlaufwerks: FDD1

Diese Anschluss unterstiitzt ein Diskettenlaufwerke mit 360KB, 720KB, 1.2MB, 1.44MB
oder 2.88MB Kapazitat.

IDE Anschluss: IDE1

An diesen Anschluss kénnen IDE Festplatten, optische Laufwerke (CD/DVD-Brenner, ...)
und andere Gerate betrieben werden.

coooooooooDOOODODODOODG
oooooooooo ooooooooo

Wichtig

Verbinden Sie zwei Laufwerke dber ein Kabel, missen Sie das zweite Laufwerk
im Slave-Modus konfigurieren, indem Sie entsprechend den Jumper setzen.
Entnehmen Sie bitte die Anweisungen zum Setzen des Jumpers der Dokumentation
der IDE Geréte, die der Festplattenhersteller zur Verfiigung stellt.
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Serial ATA Anschluss: SATA1~6

Der Anschluss ist eine Hochgeschwindigkeits Schnittstelle der Serial ATA. Pro Anschluss
kann ein S-ATA Gerat angeschlossen werden.

Bitte falten Sie das Serial ATA Kabel nicht in einem Winkel von 90 Grad, da
dies zu Datenverlusten wéhrend der Datendibertragung fihrt.

Frontpanel Anschliisse: JFP1, JFP2

Diese Anschllsse sind flr das Frontpanel dienen zum Anschluss der Schalter und LEDs
des Frontpaneels. JFP1 erfiillt die Anforderungen des “Intel Front Panel I/0O Connectiv-
ity Design Guide*®.

Power Power
LED Switch Speaker

HDD Reset Power LED
LED Switch

IEEE1394 Anschluss (Griin): J1394_1 (optional)

Dieser Anschluss erlaubt lhren,die Vorrichtung IEEE1394 Ulber ein externes IEEE1394
Slotblech anzuschlieRen.

IEEE1394 Slotblech
(Optional)

Cablepower

Ground
Ground

N
(oo
(oo
(oo) TPB-
(oo
o)
o5

TPA-

TPB+

TPA+
Ground
Cable power
Key (no pin)
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USB Vorderanschluss (Gelb): JUSB1~4

Dieser Anschluss entspricht den Richtlinien des Intel® I/0 Connectivity Design Guide, ist
bestens geeignet, Hochgeschwindigkeits- USB- Peripheriegerate anzuschlielRen, wie z.
B. USB Festplattenlaufwerke, Digitalkameras, MP3-Player, Drucker, Modems und
ahnliches.

109 USB 2.0 Slotblech
USBOC Key (no pin) (Optional)
GND GND
USB1+ USBO+
USBL- USBO-
vce(agjvee
21

Bitte beachten Sie, dass Sie die mit VCC (Stromfihrende Leitung) und GND
(Erdleitung) bezeichneten Pins korrekt verbinden missen, ansonsten kann es zu
Schéden kommen.

S/PDIF- Ein-/ SPDIF- Ausgang: JSP1

Dieser Anschluss dienen zum Anschluss einer SPDIF (Sony & Philips Digital Intercon-
nect Format) Schnittstelle zur digitalen Ubertragung von Audiodaten.

SPDIF_out

SPDIF Bracket (Optional)

Audioanschluss des Frontpanels: JAUD1

Dieser Anschluss ermdglicht den Anschluss von Audioein- und -ausgangen eines
Frontpanels. Der Anschluss entspricht den Richtlinien des “ Intel® Front Panel I/O Con-
nectivity Design Guide”.

t_ R

Front_JD

LINEout_L

So

i

(9
(5gJLINEou

MIC _L

ﬁMIC_R
(ag)
NP

LINEout_JD
NC(No pin)
MIC_JD
Presence#
Ground
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CD- Eingang: JCD1
Dieser Anschluss wird flir externen Audioeingang zur Verfigung gestellt.

Renp b

Gehausekontaktanschluss: JCI1

Dieser Anschluss wird mit einem Kontaktschalter verbunden. Wird das Gehause geéffnet,
wird der Schalter geschlossen und das System zeichnet dies auf und gibt auf dem
Bildschirm eine Warnung aus. Um die Warnmeldung zu I6schen, muss das BIOS
aufgerufen und die Aufzeichnung geléscht werden.

1 CINTRU
2 GND

Zusatzlicher Hinweis Stromversorgung

Bevor Sie eine Verbindung mit den Stromanschlissen herstellen, stellen Sie immer
sicher, dass alle Komponenten ordnungsgemaf eingebaut sind, um jegliche Schaden
auszuschlielen. Alle Stromanschlisse auf dem Mainboard missen mit einem ATX
Netzteil verbunden werden und missen gemeinsam den stabilen Betrieb des Mainboards
sicher stellen.

ATX 24-Pin Stromanschluss: JPWR1

Hier kdnnen Sie ein ATX 24-Pin Netzteil anschlieBen. Wenn Sie die Verbindung
herstellen, stellen Sie sicher, dass der Stecker in der korrekten Ausrichtung eingesteckt
wird und die Pins ausgerichtet sind. Driicken Sie dann den Netzteilstecker fest in den
Steckersockel.

Sie kdénnen auch ein 20-Pin ATX Netzteil verwenden, wenn Sie mochten. Wenn Sie ein
20-Pin ATX Netzteil einsetzen mdéchten, stecken Sie bitte Ihr Netzteil beginnend bei
den PinS 1 und 13 ein.

1224
+33V |[ [ | GND
+2v | | sV
+12V | ] 45V
5vsB | [ | +5V

PWROK | [ ]| NC
GND [T 5 GND
+5V [ | |FGND
GND GND
+sv | [ ] ps-on#
GND [ | || GND
+3.3V -12v
+33v | [ | +33v

113
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ATX 12V Stromanschluss (2x2-Pin): JPWR2
Dieser 12V Stromanschluss wird verwendet, um die CPU mit Strom zu versorgen.

GND GND

TPM Modul Anschluss: JTPM1 (optional)

Dieser Anschluss wird fir das optionale TPM Modul (Trusted Platform Module)
verwendt. Weitere Informationen Uber den Einsatz des optionalen TPM Modules
entnehmen Sie bitte dem TPM Plattform Handbuch.

<
3]
a
=
o)
[a]

LFRAME#
LAD3
LAD2
LAD1
LADO

(oa) LRST#

H
N
(ag)
(g
(g
(ag]
N

Gl\llang (ad]
3

GND

SIR

VCC:
3Vdual/3V_STB(aal LCLK

g

Hardware Ubertaktung FSB Steckbriicke: JB1, JB2 (optional)
Ubertaken der FSB, um die Prozessorfrequenz erhdhen durch das Andern die Steckbriicke
JB1 und JB2. Folgen Sie die Anleitungen zur Einstellung FSB.

JB2
1(8Ja @) JB1

32 (DG @@ ©CE&EE Eleg
= @do) @E oo CIGHGEI

Default 200->266 MHz ~ 200->333MHz  266->333MHz  200->400 MHz
266->400 MHz
333->400 MHz

Wichtig

1. Stellen bitte Sie sicher, dass Sie schalten die System aus bevor Sie die
Steckbriicke &ndern.

2. Beim Ubertakten kann Ihr System ein instabiles Laufverhalten aufweisen
oder lhr System sturzt kurz nach dem Startvorgang ab. Setzen Sie bitte in
diesem Fall das BIOS des Mainboards per Jumper in die Werkeinstellungen
zuruck.

De-13
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Steckbriicke zur CMOS- Léschung: JBAT1

Auf dem Mainboard gibt es einen sogenannten CMOS Speicher (RAM), der Uber eine
Batterie gespeist wird und die Daten der Systemkonfiguration enthalt. Er ermdglicht es
dem Betriebssystem, mit jedem Einschalten automatisch hochzufahren. Wollen Sie die
Systemkonfiguration 16schen, verwenden Sie hierfir JBAT1 (Clear CMOS Jumper -
Steckbricke zur CMOS Loschung).

l

Keep Data (default) Clear Data

Sie kénnen den CMOS Iéschen, indem Sie die Pins 2-3 verbinden, wéhrend das
System ausgeschaltet ist. Kehren Sie danach zur Pinposition 1-2 zurlick. Léschen
Sie den CMOS nicht, solange das System angeschaltet ist, dies wirde das
Mainboard beschéadigen.

PCI Express Slot (x16/ x1)
Der PCI Express Slot unterstitzt die PCI Express Schnittstelle Erweiterungskarten.

%ﬂ“ﬂﬂI'H'IIHH'I[II'II'IEIEIHI'I[I[II'H]EIEII'II'I[II'H]IHH'II'H'IﬂﬂﬂﬂI'I[I[II'H]EIEII'IﬂH PClE lGSI t
%DE xpress x 16 Slo

Z PCI Express x 1 Slot

PCI (Peripheral Component Interconnect) Slot

Die PCI Steckplatze unterstiutzt LAN Karte, SCSI Karte, USB Karte und andere
Zusatzkarten cards,die mit PCI Spezifikationen Ubereinstimmen.

[oooooooooonunuuuuuuuuuunnnnnnnnnInooooooooo |
[l 1L ]
[CUoooooo000r000000000000000000000000000000000000 |

Wichtig

Stellen Sie vor dem Einsetzen oder Entnehmen von Karten sicher, dass Sie den
Netzstecker gezogen haben. Studieren Sie bitte die Anleitung zur
Erweiterungskarte, um jede notwendige Hard - oder Softwareeinstellung fiir die
Erweiterungskarte vorzunehmen, sei es an Steckbriicken (“Jumpern”), Schaltern
oder im BIOS.
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I Hinteres Anschlusspanel

Maus-/Tastatur

Die Standard PS/2® Maus/Tastatur Stecker Mini DIN ist fiir eine PS/2® Maus/Tastatur.

PS/2 Mausanschluss (Grun/ 6-Pin Buchse)

PS/2 Tastaturanschluss (Lila/ 6-Pin Buchse)

Parallele Schnittstelle

Die Parallele Schnittstelle ist eine Standard Druckerschnittstelle, die ebenso als En-

hanced Parallel Port (EPP) und als Extended Capabilities Parallel Port (ECP) betrieben
werden kann.

13 1
%@@% (25-Pin Centronics Anschlussbuchse)
25 14

Serielle Schnittstelle

Bei der Seriellen Schnittstelle handelt es sich um eine 16550A Hochgeschwindigkeits-
kommunikationsschnittstelle, die 16 Bytes FIFOs sendet/empfangt. An den Stecker kénnen
Sie direkt eine Serielle Maus oder ein anderes Serielles Gerat anschlielen.

© (9-Pin DIN Steckeranschluss)

VGA Anschluss
Die DB 15-Pin Buchse dient zum Anschluss eines VGA Monitors.

5 1
(15-Pin DIN Buchse)
15 1

De-15
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1394 Port
Das IEEE 1394 Port auf der hintere Anschlusspanel zu den Vorrichtungen IEEE1394.

=)

Die Standard RJ-45 Buchse ist fir Anschlus zum an ein Lokales Netzwerk (Local Area
Network - LAN). Hier kann ein Netzwerkkabel angeschlossen werden.

LED Farbe LED Status Zustand
Aus Keine Verbindung mitdem LAN.
Links Orange An (Dauerleuchten) Verbindung mitdem LAN.
An (heller & pulsierend) Der Computerkommuniziert miteinem anderen Rechnerim LAN.

Griin Gewahlte Datenrate 10 MBit/s.

Aus
Rechts An Gewahlte Datenrate 100 MBit/s.
An Gewahlte Datenrate 1000 MBit/s.

Orange

USB Port

Dieser USB (Universal Serial Bus) Anschluss zum direkten Anschluss von USB- Geraten,
wie etwa Tastatur, Maus oder weiterer USB-kompatibler Gerate.

Audioschnittstellen

Diese Audioanschlisse werden im Zusammenspiel mit Audioein-/ ausgabegeraten
verwendet. Anhand der Farbe der Audiobuchsen kann man unterschiedliche
Verwendungen unterscheiden.

Line-Eingang (Blau) - Line Eingang, kann fur externe CD oder Kasettenspieler oder
andere Audiogerate verwendet werden.

Line-Ausgang (Griin) - Line Ausgang, fir Lautsprecher und Kopfhorer.

MIK (Pink) - Mikrofon, fir Mikrofoneingang.

RS-Ausgang (Schwarz) - Hinteres Surroundsignal im 4/ 5.1/ 7.1 Kanalbetrieb.
CS-Ausgang (Orange) - Center-/ Subwooferausgang im 5.1/ 7.1 Kanalbetrieb.
SS-Ausgang (Grau) - Seitlichen Surroundsignal im 7.1 Kanalbetrieb.
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N BIOS setup

Dieses Kapitel enthalt Informationen lber das BIOS Setup und ermdglicht es Ihnen, Ihr
System optimal auf lhre Anforderungen einzustellen. Notwendigkeit zum Aufruf des
BIOS besteht, wenn:

* Wahrend des Bootvorgangs des Systems eine Fehlermeldung erscheint und Sie zum
Aufruf des BIOS SETUP aufgefordert werden.

* Sie die Werkseinstellungen zugunsten individueller Einstellungen andern wollen.

Wichtig

1.Die Mendpunkte jeder BIOS Kategorie, die in diesem Kapitel beschrieben wird,
werden permanent auf den neuesten Stand gebracht, um die Systemleistung
zu verbessern. Aus diesem Grunde kann die Beschreibung geringfiigig von
der aktuellsten Version des BIOS abweichen und sollte dementsprechend
lediglich als Anhaltspunkt dienen.

2. Wéahrend des Hochfahrens, wird die BIOS Version in der ersten Zeile nach dem
Hochzéhlen des Speichers angezeigt, dblicherweise im Format dieses Beispiels:

A7519IMS V1.0 051508 wobei:

Die erste Stellen den BIOS-Hersteller bezeichnet, dabei gilt A = AMI, W = AWARD,
und P = PHOENIX.

2te - 5te Stelle bezeichnet die Modelnummer.

6te Stelle bezeichnet den Chipsatzhersteller, A = AMD, | = Intel, V = VIA, N =
Nvidia, U = ULi.

7te - 8te Stelle bezieht sich auf den Kunden, MS=alle Standardkunden.
V1.0 bezieht sich auf die BIOS Version.
051508 bezeichnet das Datum der Veréffentlichung des BIOS.

De-17
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Aufruf des BIOS Setups

Nach dem Einschalten beginnt der Computer den POST (Power On Self Test -
Selbstiberprifung nach Anschalten). Sobald die Meldung unten erscheint, driicken Sie
die Taste <Entf>(<Del>) um das Setup aufzurufen.
Press DEL to enter SETUP

Wenn die Nachricht verschwindet, bevor Sie reagieren und Sie mdéchten immer noch
ins Setup, starten Sie das System neu, indem Sie es erst AUS- und danach wieder
ANSCHALTEN, oder die “RESET”-Taste am Gehause betatigen. Sie kénnen das Sys-
tem aulerdem neu starten, indem Sie gleichzeitig die Tasten <Strg>,<Alt> und <Entf>
driicken (bei manchen Tastaturen <Ctrl>,<Alt> und <Del>).

Hilfe finden
Nach dem Start des Setup Menis erscheint zuerst das Hauptmena.

Hauptmenii

Das Hauptmeni listet Funktionen auf, die Sie andern kénnen. Sie kénnen die
Steuertasten (1 | ) verwenden, um einen Meniupunkt auszuwahlen. Die Online-
Beschreibung des hervorgehobenen Menipunktes erscheint am
unteren Bildschirmrand. » SATAl

» 3ATAZ

Untermeniis » SATA3

Wenn Sie an der linken Seite bestimmter Felder ein Ik SATAY
Dreieckssymbolf finden (wie rechts dargestellt), bedeuted dies, dass Sie Uber das
entsprechende Feld ein Untermenl mit zusatzlichen Optionen aufrufen kénnen. Durch
die Steuertasten (1 | )onnen Sie ein Feld hervorheben und durch Driicken der
Eingabetaste <Enter> in das Untermenu gelangen. Dort kdnnen Sie mit den Steuertasten
W erte eingeben und navigieren. Durch Dricken von <Esc > kommen Sie zuriick ins
Hauptmenu.

Allgemeine Hilfe <F1>

Das BIOS Setup verfuigt Uber eine Allgemeine Hilfe (General Help). Sie kdnnen diese
aus jedem Menu einfach durch Driicken der Taste <F1> aufrufen. Sie listet die Tasten
und Einstellungen zu dem hervorgehobenen Menipunkt auf. Um die Hilfe zu verlassen,
driicken Sie <Esc>.
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Das Hauptmenii

Nachdem Sie das AMI® oder AWARD® BIOS CMOS Setup Utility, aufgerufen haben,
erscheint das Hauptmenu. Es weist zehn Setup- Funktionen und zwei Arten das Menl zu
verlassen auf. Verwenden Sie die Pfeiltasten, um im Menu zu navigieren und driicken
Sie die Eingabetaste (<Enter>), um ein Untermenl aufzurufen.

» Standard CHOS Features » Cell Menu

» Advanced BIOS Features Load Fail-Safe Defaults

» Integrated Peripherals Load Optinized Defaults

» Power Management Setup Save & Exit Setup
» H/U Monitor Exit Without Saving

BIOS Setting Password

Standard CMOS Features
In diesem Menl kénnen Sie die Basiskonfiguration Ihres Systems anpassen, so z.B.
Uhrzeit, Datum usw.

Advanced BIOS Features
Verwenden Sie diesen Menupunkt, um weitergehende Einstellungen an lhrem System
vorzunehmen.

Integrated Peripherals
Verwenden Sie dieses Menl, um die Einstellungen fir die Stromsparfunktionen
vorzunehmen.

Power Management Setup
Verwenden Sie dieses Menl, um die Einstellungen fir die Stromsparfunktionen
vorzunehmen.

H/W Monitor
Dieser Eintrag zeigt den generellen Systemstatus.

BIOS Setting Password
Verwenden Sie dieses Meni, um das Kennwort fir das BIOS einzugeben.

Cell Menu
Hier kénnen Sie ihre Einstellungen zur Kontrolle von Frequenz und Spannung und zur
Ubertaktung vornehmen.

Load Fail-Safe Defaults

In diesem Meni konnen Sie eine stabile, werkseitig gespeicherte Einstellung des BIOS
Speichers laden. Nach Anwahlen des Punktes sichern Sie die Anderungen und starten
das System neu.

Load Optimized Defaults
In diesem Meni kénnen Sie die BIOS-Voreinstellungen laden, die der
Mainboardhersteller zur Erzielung der besten Systemleistung vorgibt.

Save & Exit Setup B
Abspeichern der BIOS-Anderungen im CMOS und verlassen des BIOS.

Exit Without Saving .
Verlassen des BIOS” ohne Speicherung, vorgenommene Anderungen verfallen.
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Wenn hereinkommen Sie, grinden das BIOS Dienstprogramm, folgen Sie den Prozessen

unten fur allgemeinen Gebrauch.

1. Last optimierte Riickstellungen : Die Gebrauchsteuerschlissel (- ),, zum der Last
optimierten Riickstellungen hervorzuheben fangen auf und betatigen <Eingabe>,
eine Anzeige wie erscheint unten:

Load Optimized Defaults?

[0K] [Cancell

W ahlen Sie [OK] und driicken Einter, um die Standard Einstellungen fir ein optimales
System zu laden.

2. Einstellung Datum/ Zeit : Wahlen Sie die “Standard-CMOS Eigenschaften” vor und
betatigen Sie <Eingabe> um das Standard-CMOS Eigenschaft -Menu einzutragen.
Justieren Sie das Datum, Zeit fangt auf.

Standard CHDS Features

Date (MH:DD:¥Y) : [Thu 01/03/20021 Help Ttem

Time (HH:MM:33) : [02:57:09]

3. AuBer u. Ausgang Einstellung : Die Gebrauchsteuerschlussel (1 | ), zum der AuBer
u. Ausgang Einstellung hervorzuheben fangen auf und betatigen <Eingabe>, eine

Anzeige wie erscheint unten:

Save configuration changes and exit setup?

[0k1 [Cancell

Wahlen Sie[Ok] und dricken Einter, um die (neuen) Einstellungen zu speichern und
das BIOS Setup zu verlassen.

Die Konfiguration oben dienen nur generellen Zwecken. Wenn Sie detaillierte
BIOS- Einstellungen benétigen, dann sehen Sie bitte das Handbuch in Englischer

Sprache auf der MSI Website ein.
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l Software-Informationen

Nehmen Sie den Treiber herausGebrauchs-CD, die im mainboard Paket eingeschlossen
ist, und setzen Sie es in den CD-ROM Treiber. Die Installation wird Automobil-laufen
lassen, klicken Sie einfach den Treiber oder utiltiy und folgen Sie dem pop-up Schirm,
um die Installation durchzufihren. Der TreiberGebrauchs-CD enthalt:

Treibermenil - das Treibermenu zeigt die vorhandenen Treiber. Bringen Sie den Treiber
durch Thren Wunsch und die Vorrichtung zu aktivieren an.

Gebrauchsmenmeni - das Gebrauchsmeni zeigt die SoftwareAnwendungen das die
mainboard Unterstiitzungen.

WebSite Menl - das Website Meni zeigt die notwendigen Website.

: Wichtig

Besichtigen Sie bitte die MSI Website, um die neuesten Treiber und BIOS fir
bessere System Leistung zu erhalten.
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-Carte meére MS-7519

I Spécifications

L Processeurs Supportés

- Processeurs Intel® Core 2 Extreme, Core 2 Quad, Core 2 Duo,
Pentium Dual-Core et Celeron Dual-Core dans le paquet LGA775
- Supporte la prochaine génération de CPU Intel® Multi-core en
45nm
(Pour les derniéres informations sur le CPU, veuillez visiter
http://global.msi.com.tw/index.php?func=cpuform)

I FSB supporté

- 1600* (OC)/ 1333/ 1066/ 800 MHz
mm Chipset

- North Bridge: chipset Intel® P45/ G45/ P43
- South Bridge: chipset Intel® ICH10

I Mémoire

- 4 DDR2 DIMMs supportent DDR2 **1066/ 800/ 667 SDRAM
(240pin / 1.8V / 16GB Max)
(**Pour plus d’informations sur les composants compatibles,
veuillez visiter http://global.msi.com.tw/index.php?
func=testreport)

LAN

- Supporte PCIE LAN 10/100/1000 Fast Ethernet par Realtek 8111C
Audio

- Puce intégré par Realtek® ALC888

- 8-canaux audio flexibles avec détection de jack

- Compatible avec les spécifications d’Azalia 1.0

- Compatible avec les spécifications de Microsoft Vista Premium

fmm IDE

- 1 port IDE par JMicron JMB 368
- Supporte le mode Ultra DMA 66/100
- Supporte les modes d’opération PIO, Bus Master

[ SATA

- 6 ports SATAII par ICH10 (SATA1~6)
- Supporte le stockage et le taux de transfert jusqu’a 3 Gh/s

mmm 1394 (optionnel)

- Supporte 1394 par JMicron JMB381
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h FDD

- 1 port de disquette
- Supporte 1 FDD avec 360KB, 720KB, 1.2MB, 1.44MB et 2.88MB

i Connecteurs

® Panneau arriére

- 1 port souris PS/2

- 1 port clavier PS/2

- 1 port Parallele

- 1 port Série

- 1 port VGA (pour G45 uniquement)
- 4 ports USB 2.0

- 1 jack LAN

- 6 jacks audio flexibles

- 1 port 1394 (optionnel)

® Connectors intégrés
- 4 connecteurs USB 2.0
- 1 connecteur 1394 (optionnel)
- 1 connecteur chassis intrusion
- 1 connecteur SPDIF-out
- 1 connecteur CD-in
- 1 connecteur audio avant
- 1 connecteur TPM Module (optionnel)
- 2 cavaliers Hardware Overclock FSB (JB1 et JB2)

TPM (optionnel)

- Supporte TPM
Slots

- 1 slot PCI Express x16, supporte la vitesse jusqu’a PCI Express 2.0
x16

- 2 slots PCI Express x1

- 3 slots PCI, supportent l'interface bus PCI 3.3V/ 5V

mmDimension

- ATX (30.5cm X 22.0cm)
mmm Montage

- 6 trous de montage
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Slot PCI Express,
p.Fr-14

O ) < >

Port Port )
N LAN,
Souris/ Paralléle, 1394, p.Fr-16
Clavier, p.Fr-15 p.Fr-16 : .
p.Fr-15 @
(eeseeehesanse - =
©f ’ @F Lé‘ RS-O4t| port
— Audio
=] | | [===||| |-0ut cs-0yt !
.Fr-16
ofeEss)o P
@ |==]|2 0.,
[ [
Port série, Port VGA, Port USB,
p.Fr-15 p.Fr-15 p.Fr-16
JPWR2,  CPU, DIMM1~4,
p.Fr-13 p.Fr-5 p.Fr-7
|
c@ - SYSFAN1, p.Fr-9
 CPUFAN1, p.Fr-9

— JPWR1, p.Fr-12

~ SYSFAN2, p.Fr-9

t-JCI1, p.Fr-12

— SATA1~6, p.Fr-10

O
al

Slot PCI, p.Fr-14

JBATL, p.Fr-14
—JUSB1~4, p.Fr-11

- JFP1, p.Fr-10

EEE
| | | | L JFP2, p.Fr-10
JAUD1, JSP1, J1394_1, JTPM1,
p.Fr-11 p.Fr-11 ‘ p.Fr-10 p.Fr-13
JCD1 FDD1,
p.Fr-12 p.Fr-9

Guide des composants des séries P45 Neo/ G45 Neo/ P43 Neo
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l Unité centrale (CPU)

La carte mére supporte les processeurs Intel®. Le socket 775 permet une installation
facile du CPU. Assurez-vous que l'unité centrale soit équipée d’un ventilateur de
refroidissement attaché sur le dessus pour éviter la surchaffe. Si vous n’en avez pas,
contactez votre revendeur pour en acheter et installez les avant d’allumer votre ordinateur.

Pour les derniéres informations sur le CPU, veuillez visiter http://global.msi.com.tw/
index.php?func=cpuform

Important

12}
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Surchauffe

La surchauffe endommage sérieusement l'unité centrale et le systeme.
Assurez-vous toujours que le ventilateur de refroidissement fonctionne
correctement pour protéger l'unité centrale contre la surchauffe. Assurez-
vous d’appliquer une couche d’enduit thermique (ou film thermique) entre
l'unité centrale et le dissipateur thermique pour améliorer la dissipation de
la chaleur.

Remplacement de I’unité centrale

Lorsque vous remplacez l'unité centrale, commencez toujours par couper
I'alimentation électrique de I’ATX ou par débrancher le cordon d’alimentation
de la prise mise a la terre pour garantir la sécurité de l'unité centrale.

Overclocking

Cette carte mere supporte I'overclocking. Néanmoins, veuillez vous assurer que
vos composants soient capables de tolérer ces configurations anormales, lors
d’overclocking. Tout envie d’opérer au dessus des spécifications du produit
n’est pas recommandé. Nous ne garantissons pas les dommages et risques
causés par les opérations insuffisantes ou au dessus des spécifications du
produit.
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1

9

1

11. Appuyer sur le crochets pour attaher le ventilateur. Puis effectuer

1

~

8.

-Carte meére MS-7519

Installation du CPU et son ventilateur pour Socket 775

.

. Le socket CPU posséde un plastique de protection. Ne le retirer qu’au j
moment d’installer le CPU.

Enlevez le chapeau de la charniere du levier.
On révéle les vroches de la douille.
OUvrez le levier de charge.

Lever le levier et ouvrir le plateau de chargement .

. Aprés avoir confirmé la direction du CPU pour joindre correctement, ¢
dans 'armature du logement de douille. Faites attention au bord de
gu’on aligne les coins assortis. )

verticalement le CPU pur et la réinstallez.
Couvrez le plat de charge sur le paquet.

. Abaissez le levier sur le plateau de chargement, puis sécuriser
I’ensemble avec le mécanisme de rétention.

0. Aligner les trous de la carte avec le ventilateur. Installer le ventilateur
dans les trous de la carte mere.

une rotation des systémes de rétention ( voir ventilateur pour le sens
de rotation).

2. Retourner la carte mére pour s’assurer que le ventilateur
est correctement installé.

Important

1. Lisez le statut du CPU dans le BIOS.

2. Quand le CPU n’est pas installé, toujours protectez votre pin du socket CPU
avec le plastique de protection pour éviter tout dommage.

3. Les photos de la carte montrées dans cette section ne sont que pour une
démonstration de linstallation du CPU et son ventilateur. L’appearance de
votre carte mere peut varier selon le modele que vous achetez.

Fr-6
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l Mémoire

DDR2: DIMM1~4
Ces slots de DIMM (module de mémoire a double rangée de connexion) sont destinés
a installer les modules de mémoire.

Pour plus d’informations sur les composants compatibles, veuillez visiter http://global.
msi.com.tw/index.php?func=testreport

64x2=128 pin 56x2=112 pin

Régles de population des mémoires a canal double

En mode de Canal double, les modules de mémoire peuvent transmettre et recevoir
les données avec simultanément deux lignes omnibus de données. L’'activation du
mode de Canal double peut améliorer les performances du systéme. Veuillez vous
reporter aux illustrations suivantes pour connaitre les régles de population en
mode de Canal double.

DIMM1

e nstalled

e | EMpty

Important

- Les modules de mémorie DDR2 ne sont pas interchangeables avec DDR et le
standard de DDR2 n’est pas compatible a I’envers. Il faut toujours installer les
modules de mémorie de DDR2 dans les slots de DDR2 DIMM.

- En mode Double-canaux, assurez-vous dinstaller les modules de mémoire de la
méme type et densité dans les différents slots DIMM.

- Afin de réussir a I'amogage du systeme, inserez toujours les modules de mémorie
dans le DIMM1 d’abord.

Fr-7

12}
5]
&
<
©
g



http://www.pdffactory.com

-Carte meére MS-7519

Installation des modules de mémorie

Vous pouvez trouvez I'encoche sur le module de mémoire et le volt sur le slot de DIMM.
Suivez les procédures suivantes afin d’installer les modules de mémoire correctement.

1. Le module de mémoire possede une seule encoche en son centre et ne s’adaptera
que s’il est orienté de la maniére convenable.

2. Insérez le module de mémoire a la verticale dans la slot du DIMM. Poussez-le
ensuite jusqu’a ce I'extrémité dorée du module de mémoire soit profondément
insérée dans la slot du DIMM. Le clip de plastique de chaque c6té du slot DIMM se
ferme automatiquement lorsque la barrette de mémoire est correctement installée.

Important

Vous pourrez a peine voir I'extrémité dorée si le module de mémoire est correctement
inséré dans la slot du DIMM.

3. Vérifiez manuellement si la barrette mémoire a été verrouillée en place par les clips

Y
THIT

Encoche

Volt

cﬁmww MMMM%D

Fr-8
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l Connecteurs, Cavaliers, Slots

Connecteurs d’alimentation du ventilateur : CPUFAN1/ SYSFAN1/ SYSFAN2

Les connecteurs de courant du ventilateur supportent le ventilateur de refroidissement du
systéme avec +12V. Le ventilateur du CPU supporte la fonction de Smart FAN. Lors du
branchement des fils aux connecteurs, faites toujours en sorte que le fil rouge soit le fil
positif devant étre relié au connecteur +12V; et que le fil noir soit le fil de mise a la terre
devant étre relié au connecteur de mise a la terre GND. Si la carte mére est équipée d’un
jeu de puces intégré pour moniteur de matériel de systéme, vous devrez utiliser un
ventilateur spécial pourvu d’'un capteur de vitesse afin de contréler le ventilateur de

I'unité centrale.
>n SENSOR or NC
Nz +12V I SYSFANY/2
+ O GND

CPUFAN1

Control
SENSOR

1. Veuillez consulter les ventilateurs d’unité centrale recommandés sur les sites
officiels des fabricants de processeurs ou bien consultez votre revendeur
pour obtenir des informations sur le ventilateur de refroidissement adapté a
votre unité centrale.

2. Le CPUFAN (ventilateur de processeur) 1 accepte la commande du ventilateur.
Vous pouvez activer la fonction Smart Fan (ventilation intelligente) dans
I'utilitaire de configuration du BIOS pour contréler automatiquement la vitesse
du ventilateur processeur en fonction de la température réelle du processeur.

3. Ventilateur avec 3 ou 4 broches sont tous deux disponibles pour CPUFAN.

Connecteur Floppy Disk Drive : FDD1

Ce connecteur supporte le lecteur de disquette de 360KB, 720KB, 1.2MB, 1.44MB ou
2.88MB.

Connecteur IDE : IDE1

Ce connecteur supporte les lecteurs de disque dur IDE, lecteurs optiques de disque et
d’autre périphériques IDE.

coooooooooDOOODODODOODG
oooooooooo ooooooooo

Important

Si vous installez deux périphériques IDE sur le méme céable, vous devez configurer
les périphériques séparément en mode Master/ Slave par les cavaliers de
configuration. Référez-vous aux documentations des périphériques de IDE offertes
par votre vendeur pour les instructions de configurations des cavaliers.

Fr-9
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Connecteur Serial ATA : SATA1~6

Ce connecteur est un port d’interface de série ATA haut débit. Chaque connecteur peut
étre relié a un appareil de série ATA.

Veuillez ne pas plier le cable de série ATA a 90°. Autrement des pertes de
données pourraient se produire pendant la transmission.

Conncteur du panneau avant : JFP1, JFP2

Ces connecteurs sont fournis pour la connecxion électrique aux interrupteus et LEDs du
panneau avant. Il est conforme au guide de conception de la connectivité Entrée/sortie
du panneau avant Intel®.

Power Power
LED Switch Speaker

HDD Reset Power LED
LED Switch

Connecteur IEEE1394 (Vert) : J1394_1 (optionnel)
Ce connecteur vous permet de relier un appareil IEEE1394 via un support optionnel
IEEE1394.

Support IEEE1394t
(Optionnel)

Cablepower

Ground
Ground

N
(oo
(oo
(oo) TPB-
(oo
o)
o5

TPA-

TPB+

TPA+
Ground
Cable power
Key (no pin)

Fr-10
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Connecteur USB avant (Jaune): JUSB1~4

Ce connecteur, conforme aux spécifications Intel I/O Connectivity Design Guide, est
idéal pour brancher tous périphériques USB haut débit tels les disques durs
externes, les appareils photo numériques, les lecteurs MP3, les
imprimantes, les modems et les appareils similaires.

109 Support USB 2.0
USBOC Key (no pin) (Optionnel)
GND (2 OJGND
USB1+ USBO+
USBL- USBO-
vce(agjvee
21

Notez que les broches de VCC (Connexion de voie virtuelle) et GND (terre)
doivent étre branchées correctement afin d’éviter tout dommage possible.

Connecteur S/PDIF-out : JSP1
Ce connecteur est utilisé pour relier a I'interface S/PDIF (Sony & Philips Digital Inter-
connect Format) de la transmission audio numérique.

SPDIF_out

Support SPDIF (Optionnel)

Connecteur audio du panneau avant : JAUD1

Ce connecteur vous permet de relier les appareils audio au panneau avant, il est
conforme au guide de conception de la connectivité Entrée/sortie du panneau avant
Intel®.

t_ R

Front_JD

LINEout_L

So

i

(9
(5gJLINEou

MIC _L

ﬁMIC_R
(ag)
NP

LINEout_JD
NC(No pin)
MIC_JD
Presence#
Ground

Fr-11
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Connecteur CD-In : JCD1
Ce connecteur est fournit pour un audio externe d’entrer.

Renp b

Connecteur de Chassis Intrusion : JCI1

Ce connecteur est connecté a un cable chassis intrusion switch. Si le chassis est ouvert,
le switch en informera le systéeme, qui enregistera ce statut et affichera un écran d’alerte.
Pour effacer ce message d’alerte, vous devez entrer dans le BIOS et désactiver 'alerte.

1 CINTRU
2 GND

Attachement d’Alimentation d’Energie:

Avant d’insérer le connecteur d’alimentation d’énergie, assurez-vous toujours que tous
les composants sont installés correctement afin de ne pas causer de dommage. Tous
les connecteurs de puissance sur la carte mére doivent se relier a I'alimentation d’énergie
d’ATX et doivent travailler ensemble pour une opération stable.

Connecteur d’alimentation ATX 24-Pin : JPWR1

Ce connecteur vous permet de connecter I'alimentation ATX 24-pin. Pour cela, assurez
-vous que la prise d’alimentation est bien positionnée dans le bon sens et que les
goupilles soient alignées. Enfoncez alors la prise dans le connecteur.

Vous pourvez aussi utiliser un alimentation 20-pin selon vos besoins. Veuillez brancher
votre alimentation d’énergie avec le pin 1 et le pin 13 si vous voulez utiliser I'alimentation

ATX 20-pin.

1224
+33v [ [ | GND
+12v [ | | +5v
+12V |[ [ ] 45V
5vsB | [ ] +5v

PWROK | [ ]| NC

GND GND
v [ ] eND
GND GND
+sv | [ ] ps-on#
GND [ | | GND
+33v [ | | 12v
+33v | [ | +33v

113

Fr-12
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Connecteur d’alimentation ATX 12V (2x2-Pin) : JPWR2
Le connecteur d’alimentation 12V est utilisé pour alimenter le CPU.

GND GND

Connecteur TPM Module : JTPM1 (optionnel)
Ce connecteur est rélié a TPM (Trusted Platform Module) Module (optionnel). Veuillez
vous référer au manuel de TPM plat-forme de sécurité pour plus de détails et d’utilisations.

LFRAME#
LRST#

LAD3
LAD2
LAD1
LADO

13

i
N

(ad]
(o]
(od]
(od]
N

3Vdual/3V_STB(aalLCLK

GND
3&ND

Ve
SRQ

VCC

Key(no

Cavaliers de FSB pour I'overclocking du matériaux : JB1, JB2 (optionnel)

Vous pouvez overclocker le FSB afin d’augmenter la fréquence du processeur par le
changement des cavaliers JB1 et JB2. Suivez les instructions suivantes pour configurer
le FSB.

JB2
1(E)a 9 JB1

[
w

382 [EIE [ﬁ]@ @
381 ([OIG g3 (OEO E]CHE)

200 MHz 200~266 MHz 266~333 MHz 333~400 MHz
(Défaut)

2l

~ Important
N

1. Assurez-vous d’éteindre le systeme avant de changer les cavaliers.
2. L'overclocking peut causer une instabilité ou des plantage au démarrage.
Dans ce cas, replacez les jumpers a leur position par défaut.

Fr-13

12}
5]
O
<
©
g



http://www.pdffactory.com

-Carte meére MS-7519

Cavalier d’effacement du CMOS : JBAT1

Il'y a un CMOS RAM intégré, qui possede un bloc d’alimentation alimenté par une
batterie externe, destiné a conserver les données de configuration du systéme.
Avec le CMOS RAM, le systéme peut lancer automatiquement le systéme d’exploitation
chaque fois qu’il est allumé. Si vous souhaitez effacer la configuration du systéme,
réglez le cavalier de maniére a effacer les données.

l

Conserverles données Effacerles données
(défaut)

Vous pouvez effacer le CMOS en raccourcissant 2-3 broches quand le systeme
est éteint. Retournez ensuite en position 1-2 broches. Evitez d’effacer le CMOS
pendant que le systeme est allumé; cela endommagerait la carte mere.

Slot PCI Express (x16/ x1)
Le slot PCI Express supporte la carte d’extension de l'interface de PCI Express.

000000000]00000000000000000000000000000000000000000080
[ mm— il Slot PCI Express x 16
Egnnnnnnnnmnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn;H

C00000000000700000007)
[_1C SlotPClExpress x 1
C00000000000300000000)

Slot PCI (Peripheral Component Interconnect)

Les slots PCI supportent les cartes LAN, les cartes SCSI, les cartes USB, et les autres
cartes d’ajout conformes aux spécifications PCI.

[oooooooooonunuuuuuuuuuunnnnnnnnnInooooooooo |
[l 1L ]
[CUoooooo000r000000000000000000000000000000000000 |

Important

Lorsque vous ajoutez ou que vous retirez les cartes d’extension, assurez-
vous d’avoir débranché en premier le bloc d’alimentation. Pendant ce temps,
lisez la documentation de la carte d’extension afin de configurer les réglages
nécessaires de matériel ou de logiciel pour la carte d’extension, comme les
cavaliers, les interrupteurs ou la configuration BIOS.
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I Panneau arriére

Souris/Clavier
Le standard connecteur de souris/clavier DIN de PS/2® est pour une souris ou un clavier
de PS/2°.

Connecteur de souris de PS/2 (Vert/ 6-pin féminin)

Connecteur de clavier de PS/2 (Violet/ 6-pin féminin)

Port Parallele

Un port paralléle est un port standard d’'imprimante qui supporte les modes Enhanced
Parallel Port (EPP) et Extended Capabilities Parallel Port (ECP).

13 1
%@ @% (Connecteur féminin de 25-pin)
25 14

Port Serial

Le port serial est un port de communications de haute vitesse de 16550A, qui envoie/
regoit 16 bytes FIFOs. Vous pouvez attacher une souris serial ou d’autres périphériques
directement a ce connecteur.

(O) (Connecteur masculin de 9-Pin)

Port VGA
Le connecteur féminin de DB15-pin est fournit pour le moniteur.

5 1
(DIN Connecteur féminin de 15-Pin)
15 1

Fr-15
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Port 1394

Le port IEEE1394 sur le panneau arriére fournit une connexion aux périphériques
IEEE1394.

LAN

La prise standard RJ-45 LAN sert a la connexion au réseau local (Local Area Network
(LAN)). Vous pouvez y relier un cable de réseau.

=] =
LED Couleur| LED Statut Condition
Eteinte La connexion au réseau LAN n’est pas établie.
Gauche| Orange | Allumée (stable) La connexion au réseau LAN est établie.
Allumée (plus brillant et L’ordinateur communique avec un autre ordinateur sur le
clignotante) réseau local LAN.
Vert Eteinte Un débit de 10 Mo/sec est sélectionné.
Droite Allumée Un débit de 100 Mo/sec est sélectionné.
Orange | Allumée Un débitde 1000 Mo/sec est sélectionné.
Port USB

Le port USB (Universal Serial Bus) sert a brancher des périphériques USB tel que le
clavier, la souris, ou d’autre périphériques compatibles USB.

Connecteurs port audio

Ces connecteurs audio servent pour les périphériques audio. Vous pouvez différencier
la couleur des prises audio pour obtenir divers effets sonores.

©

Ligne-In (Bleu) - Ligne In, est utilisé pour un appareil de CD externe, cassette ou d’autre
périphériques.

Ligne-Out (Vert) - Ligne Out, est destiné aux haut-parleurs ou aux casques d’écoute.
MIC (Rose) - Mic In est un connecteur pour les microphones.

RS-Out (Noir) - Rear-Surround Out en mode de canal 4/ 5.1/ 7.1.

CS-Out (Orange) - Center/ Subwoofer out en mode de canal 5.1/ 7.1.

SS-Out (Gris) - Side-Surround Out en mode de canal 7.1.
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l Réglages BIOS

Ce chapitre donne des informations concernant le programme de réglage de BIOS et

vous permet de configurer le systéeme pour obtenir des performances d’utilisation optimum.

Vous aurez peut-étre besoin de lancer le programme de réglage quand :

* Un message d’erreur apparait sur I'écran pendant le démarrage du systéme, qui vous
demande de lancer SETUP (Réglage).

* Vous souhaitez changer les réglages par défaut des fonctions personnalisées.

Important

1.Les objets situés sous chaque catégorie BIOS décrits dans ce chapitre sont en
cours de mise g jour continue pour améliorer les performances du systéme.
C'est pourquoi il est possible que la description soit Iégcrement différente du
BIOS le plus récent, et ne doit servir que comme référence.

2.Au redémarrage, la premiere ligne qui apparait aprés le compte de la mémoire,
est la version BIOS. Elle est généralement sous la forme :

A7519IMS V1.0 051508 ou:

Le premier caractere se rapporte au fabricant du BIOS : A = AMI,

W = AWARD, et P = PHOENIX.

Les caracteres du second au cinquiéme caractere se rapportent

au numéro de modeéle.

Le sixieme caractere se rapporte au jeu de puces : | = Intel,
N = nVidia, et V = VIA.

Les septieme et huitieme caractere se rapportent au client : MS =
all standard customers (Tous les clients standard).

V1.0 se rapporte a la version de BIOS.

051508 se rapporte a la date a laquelle est sortie ce BIOS

Fr-17
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Réglages d’Entrée

Allumez l'ordinateur et le syst€éme lancera le processus POST (Test automatique
d'allumage). Lorsque le message ci-dessous apparait g I'écran, appuyez sur la touche
<DEL> pour entrer dans les réglages.

Appuez sur DEL pour entrer dans SETUP (Réglages)

Si le message disparait avant que vous ne répondiez et que vous souhaitez encore
entrer dans Setup (Réglages), redémarrez le syst¢me en OFF (éteignant) puis en On
(rallumant) en appuyant sur le bouton RESET (Réinitialiser). Vous pouvez également
redémarrer le systéme en appuyant simultanément sur les touches <Ctrl>, <Alt>, et
<Delete>.

Obtenir de I’aide

Aprés étre entré dans le menu de Réglage, le premier menu que vous verrez apparaitre
sera le menu principal.

Menu principal

Le menu principal établit la liste des fonctions de réglage que vous pouvez modifier.
Vous pouvez utiliser les touches de fleche (1 | ) pour sélectionner

I'objet. La description en ligne des fonctions de réglages Y /]

illuminées est affichée au bas de I'écran. > SATAZ

» SATA3
Sous-Menu » SATh4

Si vous un symbole de pointeur droit (comme indiqué sur la vue de droite) apparait sur
la gauche de certains champs, cela signifie qu'un sous-menu peut étre lancé a partir de
ce champ. Un sous-menu contient des options supplémentaires pour un paramétre de
champ. Vous pouvez utiliser les touches de fleche (1 | ) pour illuminer le champ puis
appuyez sur <Enter> (Entrer) pour faire apparaitre le sous-menu. Vous pourrez alors
utiliser les touches de commande pour saisir des valeurs et vous déplacer d'un champ
a un autre a l'intérieur d'un sous-menu. Si vous souhaitez revenir au menu principal,
appuyez juste sur <Esc>.

Aide générale <F1>

Le programme de réglages BIOS fournit un écran d'aide générale. Vous pouvez faire
sortir cet écran a partir de n'importe quel menu en appuyant simplement sur <F1>.
L'écran d'aide donne une liste des touches appropriées a utiliser et les sélections
possibles pour I'objet illuminé. Appuyez sur <Esc> pour quitter I'écran d'aide.
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Menu principal

Une fois entré dans 'unité de réglages AMI® ou AWARD® BIOS CMOS, le Menu principal
appait sur I'écran. Le Menu Principal vous permet de sélectionner de dix foncions de
réglage et deux choix de sortie. Utilisez les touches de fleche pour sélectionner parmi
les objets et appuyez sur <Enter> pour accepter ou entrer dans le sous-menu.

» Standard CHOS Features » Cell Menu

» Advanced BIOS Features Load Fail-Safe Defaults

» Integrated Peripherals Load Optinized Defaults

» Power Management Setup Save & Exit Setup
» H/U Monitor Exit Without Saving

BIOS Setting Password

Standard CMOS Features (Fonctions CMOS standard)
Utilisez ce menu pour les configurations de systéeme de base, comme I'heure, la date,
etc.

Advanced BIOS Features ( Fonctions BIOS avancées)
Utilisez ce menu pour régler les objets des fonctions améliorées spéciales AMI®,

Integrated Peripherals (Périphériques intégrés)
Utilisez ce menu pour définir vos régléges des périphériques intégrés.

Power Management Setup (Réglage de la gestion de I’énergie)
Utilisez ce menu pour définir vos réglages de la gesion de I'énergie.

H/W Monitor (Moniteur H/W)
Cette entrée indique I'état de santé de votre PC.

BIOS Setting Password (Mot de passe de réglage BIOS)
Utilisez ce menu pour régler le mot de passe.

Cell Menu (Menu cell)
Utilisez ce menu pour définir vos réglages du contrdle de la fréquence/voltage et de
I’overclocking.

Load Fail-Safe Defaults (Défauts de sécurité de chargement intégrée)
Utilisez ce menu pour charger les valeur par défauts réglées par le vendeur de BIOS
afin de garantir la stabilité des performances du systeme.

Load Optimized Defaults (Chargement des réglages par défaut optimisés)
Utilisez ce menu pour charger les valeurs par défaut réglées par le fabricant de la carte
meére spécifiquement pour obtenir des performances optimales de la carte mére.

Save & Exit Setup (Sauvegarder et quitter les réglages)
Sauvegardez les changements apportés au CMOS puis quittez les réglages.

Exit Without Saving (Quitter sans sauvegarder)
Abandonnez tous les changements et quittez les réglages.

Fr-19
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Quand vous entrez dans I'unité de réglages BIOS, suivez les procédures suivantes pour

I'utilisation générale.

1. Load Optimized Defaults (chargement des réglages par défaut optimisés) : Utilisez
les touches de contréle (1 | ) afin de surligner le domaine Load Optimized Defaults
et appuyez sur <Enter>, le message suivant apparaitra :

Load Dptimized Defaults?

[0K1 [Cancell

Choisir [Ok] et appuyer sur Enter chargera les valeurs défauts de BIOS pour un
systeme minimal plus stable.

2. Setup Date/ Time (Réglage de I’heure et de la date) : Choisissez Standard CMOS
Features et appuyez sur <Enter> afin d’entrer dans le menu Standard CMOS Features.
Ajustez la date et I'heure.

Standard CHDS Features

[Thu 01/03/20021 Help Ttem
[02:57:09]

3. Save & Exit Setup (Sauvegarder et quitter les réglages) : Utilisez les touches de
contréle (1 | ) afin de surligner le domaine de Save & Exit Setup et appuyez sur
<Enter> , le message suivant apparaitra:

Save configuration changes and exit setup?
[0k1 [Cancell

Choisir [OK] et appuyer sur Enter afin de sauvegarder les configurations et I'unité de
réglages de quitter BIOS.

Important

Les configurations précédantes ne sont que pour l'utilisation générale. Si vous
avez besoin de réglages détaillés du BIOS, veuillez vous référer au manuel de
I’édition anglaise sur la page d'internet de MSI.
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l Information de Logiciel

Sortez le pilote/ Service du CD, qui est inclus dans le paquet de la carte mére et
placez-le dans le CD-ROM.L’installation va automatiquement se déclencher, cliquez

sur le pilote ou sur I'usage et suivez le pop-up de I'’écran pour accomplir I'installation.
Le pilote/Service CD contient :

Menu de pilote — Il montre les pilotes disponibles. Installez le pilote si vous le
souhaitez pour activer le dispositif.

Menu de services — || montre les applications logicielles supportées par la carte mere.

Menu du site Web — Il vous indique les sites webs utiles.

Important

Veuillez consulter le site Web de MSI pour obtenir les derniers pilotes et BIOS
pour améliorer I'exécution du systeme de votre ordinateur.

Fr-21
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P45 Neo/ G45 Neo
[ P43 Neo
PykoBoAacTBO
nosib3oBaTens

Pycckuu
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Ru-2

- MS-7519 CuctemHas nnata

I XapakTepucTuku

L Mpoueccop

- Mpoueccopsl Intel® Core 2 Extreme, Core 2 Quad, Core 2 Duo,
Pentium Dual-Core n Celeron Dual-Core B koHCTpykTUBE LGA775
- MHorosinepHble npoueccopbl Intel®45 nm nocnegHero
NoKoneHus
*(Ons camon HoBow nHdopmauumn o CPU, nocetute cant
http://global.msi.com.tw/index.php?func=cpuform)

mm FSB

- 1600* (OC)/ 1333/ 1066/ 800 MI'y
B Ywvncer

- CeBepHblit MocT: Intel® P45/ G45/ P43
- KOXxHbIW MocT: Intel® ICH10

e Namarb

- 4 cnota DDR2 DIMM nopaepxusatiot DDR2 1066**/ 800/ 667
SDRAM (240koHT / 1.8V / 16I'B Max)
(**3a pononHuTenbHoW MHdOpPMaLMen O COBMECTUMbIX
KoMnoHeHTax nocetute cant http://global.msi.com.tw/index.
php?func=testreport)

jm LAN

- Moppepxka PCIE LAN 10/100/1000 Fast Ethernet Ha Mukpocxeme
8111C

= AyAvo

- WHTerpupoBaHHbiin yunceT Realtek® ALC888

- 8-kaHHanbHOe ayauo ¢ rMBKMM nepeHasHadeHuem pasbema
- CoBmecTumMocTb co cneuudukaumnen Azalia 1.0

- CoBmecTumo co cneundukaumenn Microsoft Vista Premium

{mmm IDE

- 1 nopt IDE Ha unncete JMicron JMB 368
- Noppepxka pexumos Ultra DMA 66/100
- NMoppepxka pexunmon paboTebl PIO, Bus Master

Immm SATA

- 6 noptoB SATAII Ha yuncete ICH10 (SATA1~6)
- Moanepxka ckopocTu nepegadun AaHHbix o 3 6/c
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h 1394 (onumoHanbHO)

- Moppnepxka 1394 Ha ymncete JMicron JMB381
jmm FDD

- 1 dononnu nopTt
- NMopaepxka 1 FDD ¢ 360Kb, 720Kb, 1.2Mb, 1.44MB n 2.88Mb

i KoHHekTOpbI

® 3agHen naHenu

-1 PS/2 nopT MbIwn

- 1 PS/2 nopT knasuaTtypsbl

- 1 MapannenbHbIn NopT

- 1 nocnepoBaTenbHbIA NOPT

- 1 nopT VGA (ans G45 TonbKo)

- 4 nopta USB 2.0

- 1 pasvem LAN

- 6 3BYKOBbIX Pa3bemoB C MMOKUM NepeHasHadyeHnem
- 1 nopT 1394 (onuunoHanbHO)

©® Pa3beMbl, yCTaHOBMEHHbIe Ha nnare
- 4 pasbema USB 2.0
- 1 pazbem 1394 (onumoHanbHO)
- 1 pasbeM gaTumka OTKpblBaHMA Kopnyca
- 1 pasbem SPDIF-out
- 1 pasbem CD-in
- 1 3ByKOBOW pasbem ANA NOAKNIOYEHWUS NepeaHein naHenu
- 1 pazvem TPM Mogynsa (onuuoHanbHO)
- 2 nepemMblykun annapartHoro pasroHa FSB (JB1 & JB2)

s TPM (onuunoHanbHo)

- Mopnepxka TPM
I Cnotbl

- 1 cnot PCI Express x16, nogaepxka ckopoctu go PCl Express 2.0
x16

- 2 cnota PCI Express x1

- 3 cnota PCI, nogaepxka nHtepdenca PCl wuHbl ¢ nuTaHnem 3.
3B/ 5B

I ©opm dPakTop

- ATX (30.5¢cm X 22.0cm)
mm KpenneHue

- 6 OTBEPCTUII ANSA KPenneHus

Ru-3
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- MS-7519 CuctemHas nnata

N
Mouse/ Parallel Port, e L,
p.RU-15 Port, p.Ru-16
Keyboard, : p.Ru-16
p.Ru-15 O O
(eeseeehesanse - =
@ © ’ @F Lé‘ RS-O4t|  Audio
— Port
=] | | [===||| |-0ut cs-0yt §
.Ru-16
ofeEss)o 2
@ |==]|2 0.,
[ [
Serial Port, VGA Port, USB Port,
p.Ru-15 p.Ru-15 p.Ru-16
JPWR2, CPU, DIMM1—~4,
p.Ru-13 p.Ru-5 p.Ru-7
|

i

— SYSFANL, p.Ru-9

— CPUFANL1, p.Ru-9

—JPWR1, p.Ru-12

— SYSFAN2, p.Ru-9

—JCI1, p.Ru-12

PCI Express Slot,
p.Ru-14

— SATA1-6, p.Ru-10

8
i
O o) l JBATL, p.Ru-14
B EH E &
0 - JUSB1~4, p.Ru-11
]

PCI Slot, p.Ru-14

= e JFP1, p.Ru-10
i i | ] C———— JFP2, p.Ru-10
JAUD1, | JSP1, J1394_1, JTPM1,
p.Ru-11 | p.Ru-11 ‘ p.Ru-10 p.Ru-13
Jco1, FDD1,
p.Ru-12 p.Ru-9

PykoBoACTBO MO pa3MeLleHMI0 KOMMNOHEHTOB Ha CUCTEMHbIX
komMmnoHeHTax Cepun P45 Neo/ G45 Neo/ P43 Neo
(MS-7519v1.X)
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. LleHTpanbHbIM npoueccop: CPU

OTa cucTeMHas nnata nogaepxusaeT npoueccopsl oT Intel®. Ansa o6neryeHus
yCTaHOBKM NPOLLEeccopa Ha Hel yCTaHoBMEH pasbeM nof HassaHuem Socket 775. Ecnu
y Bac HeT MPOLLECCOPHOro Kyrnepa, noxanymcra, CBSXWTECb C AUIIEPOM C Uenblo
nproBpeTeHNss U ero YyCTaHOBKW 4O TOrO, Kak BKIIOYUTE KOMMbIOTEP.

Camyio nocnegHio nHcopmaumnio o CPU MoxHO nony4ntb Ha cawTe http://global.msi.
com.tw/index.php?func=cpuform

lMepezpes

lMepezpes moxem cepbe3Ho nogpedums CPU u cucmemy. Ymobel ybepeyb
npoyeccop om nepezpesa, y6edumecb 8 MOM, YmMO MPOYUECCOPHbLIU Kynep
pabomaem HopmarnbHo. Ymobsl yeenudumes mensopacceusaHue, ybedumecs 8
mom, Ymo HaHeceH criol mennonpogodswel nacmel (Uu mennonpogoosu,el
neHmsl) mexoy CPU u paduamopom.

3ameHa CPU

lMpu 3ameHe CPU, 80 u3bexaHue e20 nospexoeHusi, 06si3amesibHO OmKa4yume
UCMOYHUK NUMaHUs unu ebiIHbme 8usKy 6110ka numaHusi u3 po3emku.

Pa3zoH

Oma cucmemHas nnama noddepxxueaem ‘pa3eoH”. OOHako, ybedumechb, Ymo
KOMIMOHeHMbI cucmeMbl criocobHbl pabomame 8 makux HecmaHOapmHbIX PexuMax
npu pa3zoHe. He pekomeHdyemcs ucronb3ogamb Npodykm 8 pexumax, He
coomeemcmeyruwux yKka3aHHbIM 6 crieyugukayusx. Mbl He 2apaHmupyem
3aujumy om noepexdeHull U puckoe, ebi38aHHbIX HerpasusibHOU
akcnnyamayuel u ycmaHoOKOU mapamMempoe C npeebiWeHUem
Xapakmepucmuk.

Ru-5
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- MS-7519 CuctemHas nnata

YcTaHoBKa npoueccopa u BeHTunaTopa ana Socket 775

1. Pasbem nmpoueccopa 3akpblT NIacTUKOBON KPbLIWKOW, KOTOpast kil
3alMLLAeT KOHTaKTbl pa3bema OT MOBPEXAEHWI 1 3arpsisHeHuin. Ecnu B ‘l'\ ;
NPOLIECCOp He YCTaHOBNEH B pa3beM, HeOBXOAMMO BCeraa 3akphbiBaTh iriinee
€ro NiacTUKOBON KPbLILIKOM ANS 3alMThbl OT MbIfWM U NMOBPEXAEHUN. gi‘-‘,:

2. CHUMUTE KpPbILLKY, NOAHSB €€ C OQHON CTOPOHbI.

3. OTKpPOKTCS KOHTaKThl pasbema.

4. OTKpoOWTE pblYaxKy.

5. MogHUMUTE pblyar U OTKPOoWTe pa3beM AN YyCTAHOBKM Mpoueccopa. |
6. YbeauBwwucb B NpaBWUibHOW OpMEHTaLMKU Mpoueccopa, NoSIoXUTe

npoueccop B pasbem. OGpatuTe BHAMaHUE, YTO BbIEMKU Ha MPOLECcCope |
[IOIKHbI COOTBETCTBOBATL BLICTYNaM Ha MPOLECCOPHOM pasbeme.

7. TMposepbTe NpaBUMIbHOCTL YCTAHOBKM Mpoueccopa B pasbem
BWU3yanbHO. EciM npoueccop yCTaHOBMEH HEMpaBuIibHO, TO BbiHbTE
npoueccop 1 nepeycraHoBuTe.

8. OnycTuTe mMaTennn4eckylo KpbIKY MexaHu3Ma KpenneHus.

9. AKKypaTHO ONyCTUTE pblyar Ha KpbllKy MexaHu3ma KpenneHus u |k
3admkcnpynTte ero. Ana cdukcauum pblvara B MexaHu3me KpenneHus
npeaycMOTPEH ManeHbKUN KPHOYoK.

10.CoBMeCTUTE OTBEPCTUA CMCTEMHON NNaThl C 3aliernkamu KpenneHus A
BeHTUNATOpa. MpWKMUTE PaamMaTop ¢ BEHTUNSTOPOM K MPOLECCopYy
U npocneauTe, 4ToGbl YeTbipe 3allenku BOWIW B OTBEPCTUSA
CUCTEMHOI nnaTthl.

11.HaxmuTe Ha YeTbipe 3allenku U 3aKpenute BEHTUNATOP. 3aTeM NoBepHUTE
(prkcaTopbl 3aLieniok (HanpaeneHne NOBOPOTA yKasaHO Ha BEHTUNIATOPE)
U 3aKkpenuTe ux.

12.MepeBepHnTE CUCTEMHYIO NnaTy u y6eamTech, YTo 3alieNikv HaaeXHo yaepXuBaT
BEHTUNIATOP.

1. Cmompume cocmosiHue npoueccopa 8 pa3desne BIOS.

2. Ecnu npouyeccop He ycmaHossneH, ece2da 3akpblealime pa3bem faacmukosol
KpblWwKoU 0nsi npedomepalyeHusi MosioMoK U rnornadaHusi 8 He2o0 2pA3uU U Mbiiu.

3. ®omo cucmemHoU rnnamel, pasMeuweHHble 8 3mol Yacmu, npugedeHbl MosbKo
onsi 0eMoHcmpayuu ycmaHoeKku eeHmunasmopa. BHewHul eud cucmemHol
naamsi 3agucum om mMolOesnu, KyrnneHHouU eamu.
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. Mamatb

DDR2: DIMM1~4

371 cnotbl DIMM ncnonb3yloTcst AN YCTAaHOBKM MOAYNen namsaTu.

3a gononHutenbHon UHdopMaLumnen 0 COBMECTUMbIX KOMMOHEHTax noceTnTe cant
http://global.msi.com.tw/index.php?func=testreport

64x2=128 pin 56x2=112 pin

O6was npaBuna AByXKaHaNlbHOro pexuma

B ABYXKaHanbHOM pexumemoaynu namaTtmn MoryT nepegasatb U NpuUHUMaTb
AaHHble No 2 WuHaMm OAHOBpPEMEHHO. |_|pl/| Mncnonb3oBaHUN ABYyXKaHanbHOro
pexunma npon3BoanTeNIbHOCTb CUCTEMbI MOBbLILWWAETCA. Hwuxe npueegeHbl
npasuna 3anofiIHeHna CroToB NamMAaATn Ana paGOTbI B ABYXKaHallbHOM peXxume.

DIMM1
] DIMM2

TR TR D M3

2 B ———mn
TR TR D M2
TR TR D M3
i o

e nstalled

e — | EMptY

- Modynu DDR2 He 83aumo3sameHsiembl ¢ modynsimu DDR, u cmaHdapm DDR2 He
umeem obpamHot coemecmumocmu. Crnedyem ycmaHosume Modynau namsimu DDR2
8 pa3bembl DDR2.

- [Ans pabomsl 8 08yxKkaHalbHOM pexume ybedumech, Ymo 8 pa3bemax pasHbix
KaHasos y eac ycmaHosneHbl Modysiu 00HO20 muna u oduHakoeol éMKocmu.

- Umobbl cucmema 3azpysunack, 8 Hadyane ycma+Hosume modynu 8 pasbems DIMML.

Ru-7

Pycckuin


http://www.pdffactory.com

- MS-7519 CuctemHasa nnata

YctaHoBKa moaynen namaTtu

COpMEHTUPYiiTE OTHOCUTENBHO APYr Apyra nNpopesb Ha MOAYyJfie MamsaTh U KoY B
cnote DIMM. CneayiTe HWKeCNeayoWnM yKasaHUsaM Ans NpasBuiibHON YCTaHOBKY.

1. Mogynu namaT UMEIT TOMNbKO OAHY Npope3b B cepeanHe. Moaynb BOWAET B pasbeM
TONbKO NPW MPaBUMbHOW OPUEHTaLUK.

2. BctaBbTe mogynb B DIMM cnoT B BepTUKanbHOM HanpasneHuu. 3ateMm HaxmuTe Ha
Hero, 4Tobbl 30M04eHble KOHTaKTbl rny6oko norpysunuce 8 DIMM cnot. Ecnn moayne
naMsaTW BCTaBMeH MpPaBUMbHO, TO NNAacTUKOBblE 3allenkn Ha ob6oux KoHuax
3aKpolTCA aBTOMAaTUYECKN.

BHumaHue

3onomeie KoHmakmel edea 8UOHbI, ecnu MoOOyu namMsamu npPasusibHO pa3MmeleHbl
8 DIMM criome.

3. BpyyHyto ybeauTech, 4TOo mMoaynb 3akpenneH B cnote DIMM 3awenkamu ¢ obenx
CTOpPOH.

R

Notch

Volt

C#MMM Mﬂﬂﬂ%b
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. KOHHeKTOpr, nepemMbiYKn, pa3beMbl

Pazbembl nutaHua BeHTunsatopoB: CPUFAN1/ SYSFAN1/ SYSFAN2

Pa3beMbl NUTaHUA BEHTUMSTOPOB MOAAEPXKMBAIOT BEHTUNATOPLI C NMUTaHMem +12V.
BeHTUnaTop npoueccopa nogaepxusaer dyHkumio Smart FAN. Mpu nogknoyeHum
HEeoB6X0AMMO MOMHUTL, YTO KPACHbIA NPOBOA MOAKMIOYAETCA K WUHE +12V, YepHblil - K
semne GND. Ecnu Ha cucTeMHOI nfiaTe ycTaHOBMEHa MWKPOCXeMa annapatHoro
MOHUTOPUHIa, HEOBXOAMMO UCMONb30BaTh CreunanbHblie BEHTUNATOPLI C AaTyuKkaMm
CKOPOCTM ANsi peanusaunn yHKLUU YyNpaBneHus BEHTUNSTOpaMu.

SENSOR or NC
+12V I SYSFAN1/2
GND

CPUFAN1

BHumaHue

1. Umobbl y3Hamb o0 mModensix nodxodswux eeHmuasmopos obpamumecs,
noxasnyticma, K UHghopMayuu 0 peKkomeHAyembIX 8eHmuisamopax 054 rnpoueccopa
Ha ocbuyuansHoMm 8eb calime unu MPOKOHCYMbmMupylimech ¢ npodasyom.

2. CPUFAN noddepxusaem yrnpasneHue CKopocmbio epalyeHusi eeHmunsamopa. Ans
asmomamu4eCcKo20 KOHMPOIIs cCKopocmu 8eHmusisimopa rpouyeccopa, 3asucsiwel
om memrnepamypsl npoyeccopa, MoXHo ycmaHosums Dual Core Center.

3. Pasbem CPUFAN roddepxxueaem eeHmMussmopbl, kak ¢ 3, mak u ¢ 4 KoHmakmamu.

Paszbem FDD: FDD1
Pa3sbem nopgaepxunsaetr FDD emkocTbio 360KB, 720Kb, 1.2MB, 1.44MB nnu 2.88Mb.

Pasbem IDE: IDE1

Pasbem nogaepxusaet xEcTkuin auck IDE, gononHuTenbHoe ANCKOBOE YCTPOWCTBO U
apyrune yctponicTtea IDE.

coooooooooDOOODODODOODG
oooooooooo ooooooooo

BHumaHue

lMpu nodkn4yeHuu 08yx ycmpolicme 8 oOHOM Kabesie, ciedyem ycmaHo8UMb
ycmpoticmea 8 pexum Master/ Slave nocpedcmeom ycmaHo8KU nepemblyku. 3a
UHCMpyKuusmMu obpamumeck kK 00KyMeHmauyuu uszomosumersi ycmpoticmea.
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Pa3sbem Serial ATA: SATA1~6
[aHHbIN pa3beM ABMAETCS BbICOKOCKOPOCTHBLIM NOPTOM MHTepdenca Serial ATA. Jo6on
pasbem Serial ATA MOXeT coeAnHATbCA C OAHUM ycTponcTBoM Serial ATA.

Crowommod

BHumaHue

Usbezalime, noxanyticma, pe3kux udaubos kabensa Serial ATA. B npomugHom
cry4ae Mo2ym 803HUKHymb rmomepu 0aHHbIX npu nepedaqe.

KoHHekTOopbl nepeaHen navenu: JFP1, JFP2

3TN KOHHEKTOPbl UCMONb3YTCA ANA MNOAKMIOYEHUS KHOMOK U WMHAWKATOPOB,
pacnonoxeHHblX Ha nepeaHen naHenu kopnyca. KoHHekTtop JFP1 cooTBeTcTBYyeT
pykoBoacTsy Intel® Front Panel 1/0 Connectivity Design Guide.

Power Power
LED Switch Speaker

Power LED

HDD Reset
LED Switch

IEEE1394 Connector (3eneHbi): J1394_1 (onunoHanbHo)
OTOT KOHHEKTOp nos3BonseT noakntoyntTb nopTel IEEE1394 Ha BbIHOCHOW NnaHke
IEEE1394.

IEEE1394Bracket
(onuuoHanbHo)

Cablepower

Ground
TPB-

TPB+

Ground
Cable power

SN
A+ (DO) TPA-
(oo)
(oo]
(oo)
Key(nopin) (__0) Ground
©5
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BblHOCHbIe nopTbl USB (XKenTtbih koHHekTOp): JUSB1~4

Pasbem, cootBeTcTBYeT cneuundukauum Intel® I/O Connectivity Design, ngeanbHo
NOAXOAUT ANst NOAKIMIOYEHUA TaKUX BbICOKOCKOPOCTHbLIX NepudepuinHbiXx YCTPONCTB,
kak USB HDD, uundpoBble kamepbl, MP3 nneepbl, NPUHTEPbLI U UM NOAOGHLIE.

USB 2.0 Bracket
109 (onumoHanbHo)

USBOC (@__JKey(no pin)
GND GND

USB1+ USBO+
USB1- (0 O0JUSBO-
vce(agjvee

lMomHuUme, ymo 8o usbexxaHue nospexadeHull, koHmakmbl VCC u GND OQosmkHbI
6bImb NpasuibHO MOOKMOYEHSI.

KoHHekTop S/PDIF-Out: JSP1

OT0T pasbeM ncnonbdyeTcs ANS noakntodeHus nHtepdenca S/PDIF (Sony & Philips
Digital Interconnect Format) ans nepenayu 3Byka B uucgposom dopmare.

SPDIF_out

SPDIF Bracket
(onuuoHanbHo)

BblHOCHOM pa3bem ayauo : JAUDL

OTOT KOHHEKTOP MO3BONSAET MOAKIOYUTL BEIHOCHOW pasbeM ayauo Ha nepeaHen naHenu
n cooTBeTcTBYeT pykoBoAcTBy I/O Connectivity Design Guide.

t_ R

Front_JD

LINEout_L

Bo

i

(9
(5gJLINEou

MIC _L

ﬁMIC_R
(ag)
NP

LINEout_JD
NC(No pin)
MIC_JD
Presence#
Ground
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KoHHekTOp CD-In: JCD1
OTOT KOHHEKTOP NpefHasHayeH ANsi NOAKMIOYEHUs! BHELHOro BXoda ayamo.

Renp b

Pa3zbem patumnka oTkpbiBaHuA kopnyca: JCI1

K aToMy KOHHeKkTOpy nogkrntoyaeTcs kabenb AaTyuka, yCTaHOBIIEHHOrO B Kopryce.
Mpu oTKpbIBaHMM Kopnyca ero MexaHu3M akTueuaupyecsi. Cuctema 3anomuHaeT 370
cobbITe 1 BblAAeT npegynpexaeHve Ha akpaH. MNpegynpexaeHne MOXHO OTKMIOUYUTL B
HacTpowikax BIOS.

1 CINTRU
2 GND

JononHeHne NCTOYHMKA NUTaAHUSA

Mepen noaknioyeHNeM pasbema NUTaHUs, BO U3GexaHne NoBpeXAEHUNn o6s3aTenbHO
y6eanTechb, YTO BCE KOMMOHEHTbI YCTAHOBMNEHbLI NPaBUMbHO. Bce pasbembl NnuTaHua
OOMKHbI 6bITb NOAKMOYEHbl K 610Ky nuTaHnst ATX ana obneryeHus ctabunbHon paboThbl
CUCTEMHON nnaThl.

24-KOHTaKTHbIN pasbeM nutaHua AT X: JPWR1

OTOT pa3beM No3BoNsAeT NOAKMOYNTL 24-KOHTaKTHbIN NuTaHusa ATX. NS noaknioyveHns
MCTOYHUKa ybeanTechb, YTO ero pa3beM W KOHTaKTbl MPaBUMbHO COPUEHTUPOBAHDI.
3ateM NNOTHO BCTaBbTE €ro B pa3beM Ha CUCTEMHOW mnare.

Bbl Takxe moxeTe umcnonb3oBaTb 20-KOHTakTHbIW ATX 6Gnok nutaHusa. Mpu
ncnonb3oBaHnn 20-KOHTAKTHOrO pasbemMa, MoAkIoYanTe ero BAofb KoHTakToB 1 n 13.

1224
+33v [ [ | GND
+12v [ | | +5v
+12V |[ [ ] 45V
5vsB | [ ] +5v

PWROK | [ ]| NC
GND GND
v [ ] eND
GND GND
+sv | [ ] ps-on#
GND [ | | GND
+33v [ | | 12v
+33v | [ | +33v

113
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Pazbem nutanma ATX 12V (2x2-Pin): JPWR2
37T0T pasbeM nuTaHua 12B ucnonb3yetcs Ans obecneyeHns nuTaHusa npoweccopa.

GND GND

PasbemTPM Moaynsa: JTPM1 (onunoHanbHo)

[aHHbIi pazbem nopkntoyaetcs k mogynw TPM (Trusted Platform Module)
(onumoHanbHo). 3a 6onee noapobHOM MHOPMaL et 1 BO3MOXHOCTSIMU NPUMEHEHNS
obpawyanTecb k OnucaHuio mopynsa TPM.

LFRAME#

N~
(ag)

LAD3
(Ca)LAD2
(Ta] CADL
(3a]LADO
(aa] LRST#
N

C

GND
Key( 3ND [ag]
ey(nopin
Ve
SRQ
VCC
3Vdual/3V_STB (@al LCLK

MepeMblykn annapaTtHoro pasroHa FSB: JB1, JB2 (onuMoHanbHO)

MepecTaHoBka nepemblyek JB1 n JB2 no3sonsieT pasorHate FSB ans yeBenuyeHus
YacToTbl npoueccopa. CneaynTte HUXecneaywLWMM ykasaHueMm Ans yctaHoskn FSB.

(@@ g JB2
1[@Jo 9 JB1

1 3 1 3 1 3 1 3 1 3
382 OEm 0EE GEod
381 (E] == R (| E]CHE)
(no ymonyanmio)  200->266 My 200->333 My 266->333 My, 200->400 MI'y

266->400 My
333->400 My

BHumaHue

1. [Meped nepecmaHosKoU nepembidek ybedumecb 8 MoM, YmMO UCMOYHUK nUmMaHus
OMKJIII0YEH.

2. Ecnu pa3eoH 8bi3bigaem HecmabunbHocmb cucmembl unu npobnems! npu
3aepy3Ke, mo eoccmaHoeume rnepemMbid4KU 8 osioKeHue o ymorsrdaHuro.
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Mepembivka ounctkn CMOS: JBAT1
Ha nnate yctaHoBneHa CMOS namsaTb C NnUTaHWeM OT GaTapenku, XpaHsias gaHHble
0 KoHdurypauun cuctembl. [laHHble, xpaHawmnecs B CMOS namaTtu, TpebytoTca
KOMMbIOTEPY ANA 3arpy3kyu onepaLumoHHON cUCTEMbl Npu BKNoYeHun. Ecnu y Bac
BO3HMKaeT HeobxoaAnMMoCcTb cHpocuTb KoHdUrypauuo cuctembl (o4nctnte CMOS),
BOCMNOMb3yNTECHh 3TON MEpPeMbIYKOW.

1(g)

2Cl

XpaHeHue (06bI4HO) OuncTtka

O4ucmka CMOS ripou3godumcsi CoOeOUHEHUEM KOHmMaKmos 2-3 rpu OmK/I4YeHHOU
cucmeme. 3amem criedyem 8epHymbCsi K coeOUHEeHU KoHmakmos 1-2. U3beealime
oqyucmku CMOS nipu pabomatoweli cucmeme: 3mo 1o8pedum cucmemMHyto naamy.

Cnot PCI Express (x16/ x1)
Cnot PCI Express nogaepXvBaeT kapT paclumpeHus uHtepdeica PCIl Express.

000000000]00000000000000000000000000000000000000000080
[ mm— il Cnot PClExpress x16
Egnnnnnnnnmnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn;H

CnotPCl Express x1

Cnort PCI (Peripheral Component Interconnect)

Cnot PCI nosonseT yctaHoBuTb kapTy LAN, SCSI, USB u apyrvue AononHUTeNbHble
KapTbl paclUMpeHnsi, KoTopble COOTBETCTBYIOT XapakTepuctukam PCI.

C00000000000000000000000000000000000000J000000000
COT0000000000000000000000000000000000000000000000

BHumaHue

lMeped ycmaHoskol unu ussre4eHuUemM kapm pacwupeHusi ybedumeck, Ymo kabesnb
numaHusi OMKJI04YeH om anekmpuyeckol cemu. [Tpoumume OoKyMeHmMauyut Ha
Kapmy pacwupeHusi U 8bIMosHume Heobxodumble annapamHbie uau npoepamHbie
ycmaHosku 05151 0aHHOU nambl, makue Kak nepemMbiYyKu, nepekayamenu uau
KoHgpueypayur BIOS.
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I 3agHAa naHenb

Pa3bembl Mbiwun/knaBmaTypbl

CrtaHaapTHble pasbeMbl DIN PS/2® ona noagknio4YeHUs MblWwuK/KnaBmaTypbl €
UHTEpgeiicom PS/2°,

Pasbem PS/2 ans mbiwm (6-kOHTaKTHas 3eneHast
po3seTka)

Pasbem PS/2 ans knaBuatypbl (6-KOHTakTHas
curoneToBas poseTka)

Pa3bem napannenbHoro nopTa

MapannenbHbIi NOPT - 3TO CTAaHAAPTHLIA NOPT ANs nNpuHTepa. OH NoAAEPKMBAET PEXUMbI
EPP (ycoBeplueHCTBOBaHHbIN napannenbHblid nopT) 1 ECP (napannenbHbld NopT C
AOMONHUTENbHBIMU BO3MOXHOCTSMMU).

13 1
%@ @% (25-KkoHTaKTHas po3eTka)
25 14

Pa3zbem nocnepoBaTenbHOro nopra

OTO BbICOKOCKOPOCTHOW mocrefoBaTenbHbIi nopT cBs3n 16550A ¢ 16-6uTHOM
nepegavent FIFO. K aToMy pa3bemy MOXHO HenocpeACTBEHHO MOAKMIOYUTL Mbllb ANS
nocnenoBaTenbHOro nopTa UNu Apyroe ycTpOWCTBO.

(9-KkOHTaKTHas BUNKa)

Paztem VGA

15-koHTakTHas posetka DB ans noakntoveHus MoHUTOpA.

(15-koHTakTHas poseTka DIN)
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MopT 1394

MopTt 1394 Ha 3agHen naHenu nNo3BonseT Nogkni4YaTb YCTPOUCTBA C UHTepdelicom
IEEE1394.

Pasbem LAN

CTtaHpapTHbI pasbeM RJ-45 Ans NOAKMIOYEHWUS! K NMOKanNbHOW BbIYUCIIUTENbLHOW CeTh
(LAN). K Hemy nogkntodyaeTcs kabenb nokanbHoOW ceTu.

=] =
LED | User Coctosinue LED Onucanue
Het LAN coeiuHeHNe He YCTaHOBIEHO.
IleB. | OpaHx. EcTb (NOCTOSIHHO) LAN coeavHeHWe yCTaHOBMNEHO.
Ectb (nynbcupyert) Css3b ¢ Apyrim komnbotepom no LAN.
3eneH. Het CkopocTb nepegaum 10 M6/c.
Mpas. Ectb CkopocTb nepegauv 100 M6/c.
OpaHx. Ectb CkopocTb nepeaayun 1000 M6/c.
MopT USB

MopT USB (Universal Serial Bus) no3sonsietT nogkntoyvartb Takme USB ycTpoicTtsa, kak
KnaBuaTypy, Mblllb UMKN T.A4.

Ayavo pasbembl

OTn pasbembl UCNOMb3YTCA ANS NOAKMIOYEHUA 3BYKOBbIX YCTPOWCTB. Pasbembl,
BbINOMHSOWME pasHble PYHKLUU, UMEOT pasnuyHble LBeTa.

©

Bbixop Line (Fony6on) - JInHelHbIN BXOA, UCMONb3yeTCcs ANsSi NOAK/IOYEHUS BHELIHEro
CD npowurpbiBaTensi, MarHutooHa unu Apyrnx 3BYKOBbIX YCTPOWCTB.

Bbixop Line (3eneHbln) - JIMHENHbIA BbIXOA AN NOAKMOYEHNS HayLLIHUKOB U KOMOHOK.
MIC (Po3oBbi) - PasbeM ans noaknoveHuss MmkpodoHa.

Bbixoa RS (YepHbii) - Bbixoa Ha 3agHue KonoHku B pexume 4/ 5.1/ 7.1.

Bbixoa CS (OpaHxeBbIi) - Bbixof Ha LeHTpanbHyto KOMOHKY u cabsydep B pexume 5.1/ 7.1,
Bbixoa SS (Cepbin) - Bbixoa Ha 60KOBble KONMOHKK B pexume 7.1.
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. HacTtpowuka BIOS

B aTon rmaBe NpuMBOAATCSA OCHOBHble CBEAEHWUS O pexume HacTpomnkum BIOS (BIOS
SETUP), KoTopblli N0O3BONSAET YyCTAHOBUTH ONTUMAanbMHY KOHMUTrypauuo CUCTEMbI.
OTOT pexum MoxeT notpeboBaTbCa B CMEAYOLWNX ClyYasx:

* Bo BpemMsi 3arpy3ku cuctembl nosenseTtcsa coobueHne ob ownbke ¢ TpeboBaHneM
3anyctutb BIOS SETUP.

* Bbl Xenaete 3aMeHUTb 3aBOACKME HAaCTPOWKN Ha COBCTBEHHbIE.

1.4ns yny4dweHuss pabombl cucmembl codepxumoe Kaxdoeo u3 pasdesos BIOS,
paccmampusaemoe 8 0aHHOU 2r1ase, MocmosiHHO cogepuwieHcmayemcs. [1oamomy,
0ns Hosbix sepculi BIOS oHO Moxem HecKo/ibKo omnu4yambscsi om 0aHHO20
onucaHusi, Komopoe CMOXem ClyXumb 8 Kayecmee opueHmupa.

2.pu 3azpy3ke, 8 nepeol, nocre obbemMa namsmu CcmpoKe, 8bI800UMCS
obo3HayeHue BIOS. Ob6bI4HO OHO umeem credyrowul chopmam:

A7519IMS V1.0 051508 20e:

las 6ykea coomeemceyem uzzomosumento BIOS (A = AMI, W = AWARD, u P =
PHOENIX).

Cnedytowue 4 yugppbl coomeemcmeyrom Homepy Modesu.

Cnedyrowas bykea obosHa4aem nocmasuwjuka yurncema (A = ATi, | = Intel, V = VIA,
N = Nvidia, U = ULI).

Cnedyouwue 2 bykebl obo3Hadarom 3akasdyuka MS = cmaHOapmHbIl 3aKa3qyuk.
V1.0 coomeemcmeayem Homepy sepcuu BIOS.
051508 dama ebinycka BIOS.
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Bxop B peXXum HacTponku

Bknioynte nutaHune komnbloTepa. Mpu aTtom 3anyctutca npoueaypa POST (Tect
BKMtoYeHUA nuTtaHus). Koraa Ha akpaHe NosiBUTCH NpuUBeAEHHOEe Huxe cooblyieHune,
HaxmuTe knasuwy <DEL> ansa Bxoaa B peXUM HaCTPOWKM.

Press DEL to enter SETUP

Ecnu cooblieHne ncyesno, a Bbl He YCNenu HaxaTb knasully, nepe3anycTuTe CUCTEMY,
BbIKMIOYMB M CHOBA BKIOYMB NMUTaHWe, Unu HaxaTtb KHonky RESET. MoxHo, Takxe,
nepesanycTuTb CUCTEMY, HaxaB OAHOBPEeMeHHO knasuwmn <Ctrl>, <Alt>, n <Delete>.

PexuMm HacTpoiku
Bongs B pexum HacTpoWiku, Bbl cpasy yBuaute MaBHOe MeHIo.

Main Menu(FnaBHoe mMeH10)

MaBHOE MeHI0 COAEPXKUT CMUCOK HAaCTPOEK, KOTOpbIe Bbl MOXETE U3MeHUTb. [Ans BolGopa
MOXHO MCMonb3oBaTh knasuwn co ctpenkamu (- ). CnpaBka o BbIOpaHHOW HacTpolike
oTobpaxaeTcsl B HUXHEeW YacTu aKkpaHa.

MoameHto
. Al 5 » SATA1
cnu Bbl 0GHapyxUTe, YTO CeBa OT MyHKTa MeHio UMeeTcs [RERELES)

3HaK MpaBoro ykasartens (kak mokasaHo cnpasa) 3TO O3Havaet
Hanuune NoAMEHIO, cojepxalwero AOMNOMNHUTENbHbIE
HacTpOMKM KOTOpble MOXHO cAenaTtb B 3TOM MNYyHKTe.
ncnonb3ynTte ynpaensiowme knasuwu (- ~) Ansa Bbibopa, a 3atem HaxmuTe <Enter> 4Tobbl
BbI3BaTb MoAMeH0. [lanee MOXHO UCMONb30BaTb ynpasnsiolne KNaeuwmn AN BBOAA
napameTpoB W MepeMeLieHnUs Mo NMyHKTaM nogMeHio. YTobbl BepHYyTbCSA B rnaBHoe
MEHI0, NPOCTO HaxMuTe <Esc >.

» SATA3
» SATA4

Moppo6Hasa cnpaBka <F1>

B pexume HacTpoiikn BIOS nmeeTcsi BOSMOXHOCTb NOMyYeHUsi NoApobHOM cripaBku.
E& MoxHO BbI3BaTb M3 NtOOGOro MeH0 NpocTbiM HaxaTuem <F1>. B okHe cnpaBku 6yayT
nepeyncrneHbl BCe BO3MOXHbIE HAaCTPOMKN B BbIGpaHHOM NyHKTe MeHto. Haxmute <ESC>

AONA BbIKNKOYEHUA OKHa cnpaBKW.
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The Main Menu (ImaBHoe MeHI0)

Mpu Bxoge B pexum HacTpoiku BIOS ot AMI®unu AWARD® Ha akpaHe oTobpaxaercs
nmaBHOe MeHlo. MaBHOEe MeHK no3BonsieT BbiOpaTb AecsTb PYHKLWUA HAaCTPOWUKU U
UMeeT ABa BapuaHTa Bbixoda. [na nepemelleHnsa No NyHKTaM UCMOMb3YyTCS Knasuwwn
co cTpenkamu u <Enter> ans noATBEPXAEHUS UNUW BXOAA B MOAMEH!IO.

» Standard CHOS Features » Cell Menu
» Advanced BIOS Features Load Fail-Safe Defaults

» Integrated Peripherals Load Optinized Defaults

» Power Management Setup Save & Exit Setup

» H/U Monitor Exit Without Saving

BIOS Setting Password

Standard CMOS Features (CtaHaapTHble hyHKuMn CMOS)
37O MeHI0 MOo3BONSAET YCTAHOBUTb OCHOBHblE MapameTpbl KOHUTypauumnm cucTemsl
(maty, Bpems, u 1.4.)

Advanced BIOS Features (JononHutenbHble dyHkuun BIOS)
OTO MeHI0 Ucnonb3yeTcs ANsi HAaCTPOMKM cneumnanbHblx dyHKUnn BIOS.

Integrated Peripherals (BcTpoeHHble nepudepuitHble yCTpoUcTBa)
3TO MeHI0 UCMONb3YeTCs AfS HACTPOWKW NapaMeTPOB BCTPOEHHbIX NEpUEPUtHBLIX YCTPOICTB.

Power Management Setup (HacTpoika ynpaBneHus nutaHuem)
370 MeHI0 MO3BONSAET 3a4aTb NapameTpbl YNpaBneHUst MUTaHNEM CUCTEMbI.

H/W Monitor (MoHMTOp annapaTHOM YacTu)
OTOT NYHKT oToOpaxaeT cocTosiHWe annapaTtHon vacTtu K.

BIOS Setting Password (Maponb goctyna k HacTpoikam BIOS)
3T0 MeHI0 Ucnonb3yeTcst AN YCTAHOBKU MOPONS.

Cell Menu (MeHto y3na “Cell”)
3TO MeHI0 NO3BOSSIET YNPaBMsiTe TAKTOBbIMY YaCcTOTAMU U HANPSHXKEHUSIMU NPU Pa3roHe.

Load Fail-Safe Defaults
OT0o MeHI ucnonb3yetTcs ANs 3arpy3ku 3HavyeHun BIOS, ycTaHOBMEHHbIX
npoussoguTenemMm Ans ctabunbHON paboTbl CUCTEMbI.

Load Optimized Defaults (YcTaHOBUTb onTMMarnbHble HAaCTPOMKM)
3TO MeHI0 Ucrnonb3yeTcsa AN YCTaHOBKW HacTpPOeK W3roToBUTENs ANs onTUManbHOW
NPOU3BOAUTENBHOCTU CUCTEMHOW MNaThl.

Save & Exit Setup (Bbilxoa ¢ coxpaHeHMeM HacTpoekK)
3anucb nameHeHmn B8 CMOS 1 BbIXo4 U3 pexuma HaCTPOWKW.

Exit Without Saving (Bbixop 6e3 coxpaHeHusA)
OTMeHa BCeX U3MEHEHUIN U3 pexnma HacTPOMKK.
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B obuwem cnyyae, HaxoAsChb B pexume HacTponku BIOS, pekoMeHAyeTcs BbIMONHUTL

cnepywouwmne fencTeus.

1. Load Optimized Defaults : KnaBunwamu ynpasneHus (-~) Bbibepute nyHkT Load
Optimized Defaults un HaxmuTe <Enter> , nosButcsa crnegytouiee coobleHune:

Load Optimized Defaults?

Haxmute [OK], 4ToObl 3arpy3nTb HaCTPOWKM MO YMOMYaHWUI0 ANS ONTUManbHOW
NPOn3BOAUTENBHOCTU CUCTEMBI.

2. Setup Date/ Time : BboibepbTe Standard CMOS Features un Haxmute <Enter> gns
BXOfia B MeHi0. YCTaHOBUTE AaTy U BPEeMsi B COOTBETCTBYIOLMX MOMsAX.

Standard CMDS Features

[Thu 01/03/20021 Help Ttem
[02:57:09]

3. Save & Exit Setup : KnaBuwamu ynpasnexuus (- ) BblbepbTe NyHKT Save & EXxit
Setup u HaxmuTe <Enter>, nosiBUTCA cnepytoLiee coobLyeHue:

Save configur changes and exit setup?

HaxmuTe [Ok], 4TOObI COXpaHUTb KOHdUrypauuo u BeliTM u3 BIOS Setup.

lMpusedeHHasi 8blwe KOHhuypauyus nodxooum 0Ons obweao npumeHeHus. Ecnau
)xe eam mpebytomcsi 6orree moHkue Hacmpolku BIOS, obpamumecs Kk aHanulickol
8epcuu pykogodcmea Ha eeb-catime MSI.
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l CBepeHus o nporpaMvmHOM obecnevyeHum

YcTtaHoBuTe B CD npusoa auck Driver/Utility (OpavBepbl U yTUNUTBLI) U3 KOMNeKTa
NoCTaBKM CUCTEMHON nnaTtbl. ABTOMaTM4yeckn 3anycTutca uHctannsuus. MpocTo
HaXMUTe Ha Ha3BaHWe Apansepal yTUNUTbI U cnefynTe UHCTPYKLMSAM Ha akpaHe Ans
3aBeplieHusa uHctansumn. Ouck Driver/Utility copepxuT:

Driver menu (MeHio apaviBepoB) - M3 umetowmxca ApaniBepoB BbiGepUTe HYXHbIA Ans
aKTUBaLUKU ycTpoicTea.

Utility menu (MeHto yTunut) - CoaepXxuT npuknagHble nporpaMmmbl ANs noaaepxku
CUCTEMHON nnaThl.

W ebSite menu (MeHio BebcanToB) - CoaepXuT CNMcok HeobxoanMblx BebGCanToB.

BHumaHue

Ecnu xe sam mpebytomcs 6onee moHkue Hacmpolku BIOS, obpamumecb K
aHenutickol eepcuu pykogoocmea Ha eeb-calime MSI.
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